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Dragoljubci.

ripoveduje se: Ko je Bog cvetice ustvarjal,

vprasal je vsako, kje si Zeli, da jej odkaZe

?‘ mesto. Ce je cvetica rekla tu ali tam, takéj jo

jé angel nesel in vsadil tja, kamor si je Zelela,

in kjer jo Se dandanes vidimo. Nekatere so

si Zelele, da rast6 po gorah, druge po dolinah,

nekatere na suhej, druge na mokrej ali vlaZnej

zemlji. Najve€ cvetic si je izbralo polja, travnike

in livade v prebivaliséa. V gozd si niso Zelele, ker

ti bi se ne mogle obradati za rumenim solncem,

ter bi morale sedeti najve¢ v hladnej senci. Zato

ne rastd po gozdih druge cvetice, nego samo take,
ki ljubijo senco.

Ko je prisel na zemljo prvi majnik, in je bilo
po poljih in travnikih vse polno najlepsih, razliéno
pisanih in lepo dehtecéih cvetic, bil je gozd 7a-
losten, ker mu ni1 bilo dano drugih cvetic razven
pluénic in jaglecev (ovéic), same take cvetice, ki
ne dehté, ter le malokdo za-nje mara. Gozd pre-
misljuje in pravi: ,Kaj mi to, da so se vesele
ptice vrnile in po mojih vejah preletivajo prepe-
vaj6¢ in Scebetajoc ? Ptice se ravno tako veselé
pri pisanih cveticah po poljih in travnikih. Kadar



Knjiga modrosti in lepih naukov
. ¥ prirodi.

troci!“ redejo ofe Marka, ,jutri godujemo pre-
=" vesel dan; zatorej vstanite zgodaj, da pridemo
0 v gozd predno vesele ptitice okondajo svoje
% jutranje pésence in predno biserna rdsa izgubi
vro¢ih solnénih Zarkih svoje blestilo.“

,O znamo, dobro znamo, ode, zakaj je jutri
nam prevesel dan; jutri je god naSe dobre matere,
in vi bi nas radi peljali v gozd in na zeleno livado,
da natrgamo cvetic in spletemo materl venec v
dar. Ali ni tako, ljubi oCe ?*

,Uganili ste, otroci,“ recejo oce, ,vstanite
torej rano, da tem prej iznendadimo mater s pre-
lepimi venei.“

Ravno se je solnce prikazalo na izhodu, sipajoé
rumene Zarke po gozdih in livadah, da se otroci
z oGetom odpravijo na pot, ter jo ravmim pdtem
udarijo proti dobravi.

Prijetni glasovi milih pti¢ic so se razlegali
po vsej okolici, in vsak listek na visocem drevesu
in nizkej travici se je lesketal bisernih kapljic
jutranje rose. Ofroci so Ze na potu v dobravo
znali, ¢imu je namenjen dena$nji zgodnji sprehod,
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zato so Z%e poprej, predno so dospeli v dobravo ter
se posadili pod koSatim hrastom, natrgali polne
koSarice pisanih cvetic. Dospevsi pod hrast, poloZé
koSarice pred oceta, ter se naglo, kakor pridne
Gebelice, razid6 na vse strani, da pogledajo v vsak
kotiéek po dobravi, ne bi li nasli Se kje kako zalo
cvetico, da jo vplet6 v materin venec.

Ko se otroci k odetu povrnejo in okoli njega
posédejo, da bi sestavljali kitice v venec, redejo
o¢e otrokom: ,Reci mi zdaj vsak izmed vas, katera
cvetica se mu najbolj dopade in zakaj mu je ta
all dna cvetica najmilejSa?*

Komaj oc¢e to izgovoré, vzame Radovancek
zvoncéico, poda jo oGetu, ter rede: ,Ta cvetica
je meni najljubsa!*

,In kaj je v tej cvetici tacega,“ vprasajo
oce, ,.da se t1 ravno ta cvetica toliko dopade?
Le poglej, kako majhene cvetove ima, ki naglo
usahnejo in zveneé!“

,A vendar se meni najbolj dopadajo ti pre-
krasno modri zvonicasti cvetovi,“ odgovori Rado-
vancek, ,zdi se mi, kakor bi gledal v prekrasno
modro nebd. SliSal sem tudi, da nam modra barva
kaZe veselo upanje, kar se menizdi, da je popolnem
primerno, ker se nam modro nebé nad nami po
dolgem deZji in hudej nevihti zopet pokaZe v svojej
neizpremenljivej podobi prekrasne modrine. To
cvetico imam tudi zato rad, ker ima tako lepo
podobo. Ta podoba me vedno spominja na prijetno
doneé zvon v visocem zvoniku naSe domadce cerkve
in na 6ne male zvoncke okoli oltarja. Kadar koli
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orem na polje, v dobrave ali bodi si kamor koli,
ter ugledam te lepe zvonéice, vsele] mi srcé od
veselja zaigrd v prsih, in zdi se mi, kakor bi mi
vse zvoncice po dobravi glasno na uSesa donele,
naj se spominjam svete dolznosti, ki mijo cerkveni
zvonovi kli¢ejo v spomin, da naj grem v cerkev
ter ondu pobozno melim dobrega Boga v nebesih.®
OGe objamejo Radovancka ter mu s tem po-
kaZejo, da so 7% njim zadovoljni. Potem vpraSajo
Marijco, katera cvetica se njej najbolj dopade?
,Ali vidite, oGe, ta dragoljubec (Smarijnica),
ki je letos gotovo Ze poslednji, najljubSa mi je
¢vetica izmed vseh drugih,” rece Marijca pohlevno.
,Kako to, da se ti tako blédi in majheni
evetki, ki ne rodé nobenega sadd, in kadar odeveto,
nobene koristi ¢loveku né donasajo, toliko dopadejo,“
vprasajo oc¢e Marijco. J
Nato rece Marijca: ,,Kakar koli pridem meseca
maja v zeleni gozd, v katerem slavec svojo milo
pesenco poje, vselej se razveselim, Ce ugledam
~med grmovjem v debelej senci, kakd iz velicih
zelenih listov dragoljubec svojo kakor sneg belo
glavico molf, ter s svojo nezno lepoto in prijetno
disavo zemljo napaja Se celé tam, kjer so jo vse
druge cvetice zapustile. In Ge sem natrgala in v
kitico (Sopek) povezala te prelepe cvetice ter jih
potem prinesla materi in sestricam domov, o) kake
so se razveselili prijetne vonjave teh majnikovih
cvetic! Ni tega Se dolgo, da sem splela venec iz
samih déhtecih dragoljubcev in ga podarila materi
proséé jih, da mi povedé, kaj znacijo te prelepe
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bele cvetice.“ ,.Glej, Marijca,“ rekli mi so mati,
»ta majhena okroglasta podoba in titako pohlevno:
pripéti cvetovi znacijo tiho pohlevnost, katera deluje,
najraje v tihej samoti; bela barva teh ljubih cvetic
je barva nedolZnosti in deviSke Cd¢istosti, a veliki
zeleni listi kaZejo nam obilost sladke nade, kiima
svojo podlogo v nedolZnosti.¥ Také so mi mati
razlozili to cvetje in ravno zato so mi dragoljubei
najljubse cvetice na zemlji.

Ko Marijca konéa svoj govor, vzame Mirko
divji mak, pokaZe ga ocetu ter rece: ,Ta cvet
mi je najljubsi izmed vseh !¢

,lako to?¢ vpraSajo ga oce.

,Ali ne vidite prelepo rudecega cvetti ? Cloveku
se zdi, kakor bi bila vsa cvetica v Zivem plamenu.
A gore¢i plamen, tako ste mi vi ode nekdaj pri-
povedovali, znaél ljubezen. Kadar koli ugledam te
velike Skrlatno-rudecée liste, vselej se spomnim,
da moram kakor ta cvetica plamtéti z Zarki gorke
ljubezni proti dobremu nebeSkemu Odcetu, proti
vam in materi, in proti vsem, ki jih svoje imenujem.
Verujte, o verujte mi, ljubi ode, da vas resni¢no
in gorko Ijubim, ter da moje srce plamti od lju-
bezni do vas z Onim plamenom, kakor nam ga
kaze podoba te Zarece cvetice.* To reksi poloZi
Mirko desno roko, v katerej je imel mak, na srcé,
kakor bi hotel dokazati, da je govoril resnico. Oce
pogledajo z zadovoljnim oGesom svojega nadepolnega
sina, ter mu reké: ,Bog naj te varuje, ljubi moj
Mirko, in naj ti podeli milosti, da tudi zanaprej
se ostanes tak, kakorSen si bil do denasnjega dné !
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Delaj také, kakor misli§ in govori§, in bozjega
blagoslova ti nikoli ne izmanjka !"

Zdaj pride vrsta tudi na Frinjico. Ona poda
ofetu vejico polno rudecega cvetja. Nekaterl cvetovl
so bili Ze popolnem razviti, nekateri samo na pol
razcveteni, a bilo je tudi nekoliko malih Se ne-
razvitih popkov na zelenej vejicl

»Nu, kaj se ti na tej vejiei toliko dopade,
dobra moja Frdnjica,“ vprasajo oce héerko.

,Ljubi oce! z besedami vam niti povedati

ne morem, kaj se mi na tej vejici toliko dopade,
nu ¢utim, da to cvetje moram najbolj Ljubiti!
In kdo bi tudi ne imel rad teh prekrasnih, roznato-
rumenih listkov, ki so tako krasno in umeteljno
sestavljeni, da bi jih tudi najspretnejsSa kitni-
darjeva roka ne mogla lepSe sestaviti. Ko sem
"malo poprej jeden Se ne razvit popek odprla, o
kako sem se mogla ¢uditi prekrasnej sestavi. Listek
na listku leZeé, od znotra) manjsi, a na zunaj
vedno vecji, dokler ne pride naposled zeleni ovitek!
Tu mi nehoté pade na um nasa mala Anica, katero
so veéeraj mati tako skrbno v plenice povijali. To
cvetje me spominja na nezno in veliko skrb, katero
so naSa ljuba mati imeli z nami otroci, ko smo
bili Se majheni in malozmoini, in jo Se zdaj imajo
z malo Anico. Mar nima zeleni ovitek pri teh
lepih eveticah na zelenej vejici istega poména,
ljubi oce 2 o

»Res je tako, ljubo moje dete. Popki, iz katerih
se pozneje razvije cvetje in sad, imajo mnogo mnogo
manjSih in ve¢jih sovraznikov, ki bi jih radi ukon-
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Gali. Ako bitedaj ne bili popki tako dobro omotani
in poviti v zeleno pérjice, mnogo bi se jih po-
gubilo; mraz, slana in Zuzki bi jih mnogo po-
koncali. Iz tega tedaj vidi§, kako dobri nebesSki
o¢e ne skrbi samo za nas uboge ljudi, nego tudi
za vsako cvetico, vsako rastlinico, Se ¢eld za vsak
popek pri cveticah. Zatorej nam pa tudi tvoja
vejica, s temi umételjno sestavljenimi ovitki, ne
kaZze le vsemogoc¢nosti in neskonéne modrosti bozje,
ampak ona nam je tudl Ziva podoba Iljubezni ne-
beskega odeta, ki joima do vseh svojih stvari...®

»A zda] mi Se tl Zorica pokaZi svojo cvetico, "
re¢ejo oce, obrnivsl se k najmlajSej hcerki.

Zorica seze Vv svojo malo, novo kosarico, ter
vzame iz nje materino dusico, cvetico, ki
raste povsod po suhih travnikih, poljskih mejah
in grivah. Podd jo ocetu in recde: ,Kadar koli
pogledam te male roZnorudece cvetice in te nezne
listke, kadar koli zavoham njih ugodno vonjavo,
ali pa, da le zacujem presladko imé te rastlinice,
vselej se mi zdi, kakor da bi mi. govorila in
rekla: Ljuba moja deklica! ne zabi nikoli lju-
bezni svoje matere, s katero te objemajo in gojé,
s katero te ljubijo také, da bi do zadnje kapljice
krvi prelili za tebe, ako bi bilo treba. Bodi vedno
taka, da bodo tvoja mati sladkost uzivali 1z vonjave
tvoje pokorSéine, mnedolZnosti in lepih d&ednosti,
kakor jo uZivas ti iz vonjave mojih cvetov! —
Kako bi tedaj ne ljubila, preljubioce, take cvetice,
ki mi toliko lepih misli vzbuja v mojem mladem
sreil®
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Zori¢ine besede so oceta ganile do solz. Radi
bi bili Se marsikaj govorili s svojimi otroc¢i¢i ali
solnce je bilo Ze precej visoko na nebesnem stropu
in tudi venci so bili Ze izgotovljeni, zatore] je bilo
treba, da se vzdignejo in krénejo proti dému.

Popisati se ne da, koliko veselja so otroei

naredili materi, podarivsi jej v dar prelepe vence,
narejene iz toliko pomenljivih cvetic.
Ko so o¢e materl pripovedovali, kako prijetno
zabavo so imell z otroci zunaj pod milim nebom,
moral je vsak otrok posebej razloZziti Se materl
pomén najljubSe mu evetice.

Mati objamejo in poljubijo vsacega otroka
posebej, a ofe jim reké:

,Otroci! bodite tudi vi kakor cvetice, ki so
Ziva, podoba ecvetoGe mladine. Veselite se svoje
zlate pomladi in cvetite v veselem upanji in krasoti,
~ kakor biser ¢loveskega rodd. Bodite v vseh lepih
lastnostih in c¢ednostih tako krasmi in ljubeznivi,
kakor so cvetice, s katerimi je Bog zemljo ozaljsal.“




Cvetoca jablana.

1lo je v pomladi. Polja in livade so ozelenele

-in cvetice so se razevétale, da jih je bilo

% veselje gledati. Drevje je bilo Ze povsod z

belim cvetjem pokrito, ko JoZek veselo priskace

z o¢etom na vrtin se vesell prelepega pomlad-
nega jutra. |

.Jejmina, ofe!“ vzklikne veselo, . poglédite
no naso mlado jablano, kako lepo cvete; bhela je
kakor b1l jo sneg pobélil! = Kaj ne, to bomo imeli
jabolk v jeseni?“

, L0 se le tebi tako dozdeva,“ recejo oce, ,ker
te obilo cvetje v o¢l bdode; a na cvetji Se ni, da
bi imeli v jeseni tudi obilo ovo¢ja (sadja), lehko
se zgodi, da ga bomo imeli prav malo.“

»1Ka], malo?* vprasa JoZek, Cudéc se, ,kako
to, ljubi oCe, tega ne umejem.*

»Glej,* recejo oce, ,zdajjablana Se le cvete, a
da dozori tudi sadje, k temu je e mnogo treba. Mnogo
evet)a, ljubi moj JoZek, raznesel bo veter, mnogo
- ga bodo ptice, gosenice, ¢rviin druge Zivalce snedle,
mnogo ga bode zvenélo in odpadlo, in kolikokrat
se zgodl, da mnogo cvetja tudi pozni pomladanski
mrazovi v jednej samej noéi pokonéajo.*
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»,Oh oce, to je zalostno,“ vzdihne Jozek, ,da
nas upanje tako zel6 vard!“

,Paé da Je Zalostno,“ recejo oce, ,a ravno
tako In ni¢ drugace upajo tudi marsikaterl starsi
najboljSega sadi od svojih otrok; a njih upanje
Jih vard, strup razuzddnega Zivljenja izpodjé najboljSe
cvetje lepth Gednosti in Zeljno pridakovani sad ne
dozori. Zatorej pdzi se, JoZek, hudobnega drustva.
Hudobno druStvo je najhujsi viher mladinskemu
cvetju. Popaél in razdere naglo vse, kar je 7e
mnogo let rastlo in zorélo.*

To reksi, pogledali so oce z Zalostnim oc¢esom
svojega sina Jozka. JoZek jih razumé, pade ocetu
okoli vratd ter jim s solzami v oééh rece: ,Tega
se vam, ljubl ofe, na meni ni treba bati. Ta
poljubek in ta gorka solzica v mojem ocesu bodi
vam pricéa, da je moja obljuba resnica!“

Otide nam kmalu pomldd in polét,
Osuje prehitro mladosti se cvét;
O skrbi, mladina, za cvetje lepd,
Da sadja obilo prineslo ti bo.



Placilo milosrcnosti.

vanko je bil jedini sin uboZne, pa bogabojece
matere. Ocdeta ni poznal, ker so mu bili umrli,
?‘ko je bil komaj pol leta star. V majhenej, siro-
masnej, pa CGedne] hisicl je Zivel in rastel v
varstvu skrbne matere, ki ga je vsega dobrega
u¢ila, in mu Se posebno milosrénost do ljubih
7ivalic priporocala. V cerkev ga je vsele] s seboj
jemala, in nikoli mu ni privolila, da b1 Sel v slabe
tovaridije. Ze zgodaj mu je ljubezen do Boga in
veselje do dela v mlado srce veepila, dobro veddé,
da le v ljubezni do Boga in s pridnostjo pri delu
si Gélovek krepi duSo in telo. SnaZnost je imel
Ivanko nad vse rad; vsako jutro, brz ko je vstal,
umil si je obraz, vrat in roki; poplaknil si je
usta, zobé s prstom podrgnil in grlo izgrgral, ker
so mu mati veckrat dejali, da to mnogo k zdravji
pripomore. Zatd je pa tudi imel ¢edne in bele zobé,
kakor da bi bili slonokosténi, in nikdar ga niso boleli.
Zvecera, bodi si po leti, bodi si po zimi, umival si
je veckrat glavo in nogé. Po leti se je vcasih
kopal v vodi, ki je memo hiSe tekla, a nikoli
sam ; mati so bili vselej zraven, da bi se mu kaka
nesreca ne pripetila. Citati in pisati se je udil v Soli.
Dragoljubei. 9
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Srcéd je bil zel6 usmiljenega In najmanjSej Zivalel
ni storil nikofi ni¢ Zalega. Memo hiSe je Zubérel
potok, ki je zade] za hiSo nekoliko zastajal. Tu je
uboge cebhelice, ki so v vodo popadale, pobiral iz
vode in jih na solnce deval, da so se ogrele in
zopet zletele, kar je dobrega decka zeld veselilo.
Necega dne je videl hudobneza, ki jé na Sivankino
konico nabadal muhe. To se mu je zelé6 hudo
storilo; solzé mu stopijo v ocl ter Zalostnega srea
pové domd materi o mneusmiljenosti hudobhnega
decka. Po ves dan je hodil Zalosten okoli, ako je
videl neusmiljene ofroke, ki so hroste (kebre) brez-
véstno mucili, noge jim odSéipnili, na les jih
nabadali in si mline narejali. V srcé se mu je
smilila uboga Zivina, katero je pastir na paSi z
biem nabijal in s kamenjem zavraceval. Vsakej
zivalel je pomagal iz njenth muk, ako je le mogel.
Kobilico, katerej je na senoZeti kosec nogo odsekal,
strl je, da se ni uboga Zivalca dalje mucila. Ribe
postrve in rake je veckrat v potoku lovil, ki je
memo hiSe tekel. Ko je ribo vjel, hitro jej je vrat
zavil, da ni bila predolgo v nepotrebnih hole¢inah.
‘Rake niso matt nikoli pristavili v mrzle] vodi k
ognjl, vsele] so jih vrgli v vrel krop, da so poprej
poginili. Ivanko ni nikoli pticam gnezda razdiral,
jajea pobiral in mladi¢e pobijal, kakor to delajo
nekateri hudobni ofroci, ki nimajo nobenega
usmiljenja z ubogimi Zivalecami, ki so tudi stvari
boZje, in éntijo boledino kakor éElovek.

Ivanko je bil zal in krepik dedek, v vsej
vasi ma ni bilo sliénega. Zaté so ga pa ljudje
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radi imeli ter so njemu in materi radi pomagali,
da nista preveé trpela, ko ju je ubostvo trlo.

Ko je Ivanko stopil v sedemnajsto leto svoje
dobe, umrli so mu dobra mati, po katerej je hudo
hudo Zaloval. Sosed, najbogatejS1 moZz v vasi, vzel
je Ivanka k sebi, kateremu je Stiri leta pridno in
zvesto sluzil. Gospodar videé, da je Ivanko zal
mladeni¢, plemenitega, poboZnegsa in usmiljenega
srcd, ponudil mu je svojo jedino héer, plemenito
in bogoljubno deklico, v zakon, ter mu je izro¢il
vse Svoje premoZenje.

(lejte, otroci! tako skrbi Bog za One otroke,
ki so plemenitega in usmiljenega srcd. Zapémnite
si dobro prigovor, ki pravi:

Srce bldgo, duSa mila,
Nikdar nista brez placila.

) %



Molitev pomaga.

arta je bila uboga, zapuScena vdova. Imela
/" je jedinega sina, pridnega Mihca, s katerim
% je Zivela v siromasSnej ¢umnati necega skopca

(skopuha). Ta ¢Elovek je bil zeld neusmiljen.

Vsake kvatre mu je morala uboga Marta
naprej pladevati stanovnino. Casi so bili hudi, in
reviéina je na ubogo vdovo tako pritisnila, da ni
mogla stanovnine o pravem &asu poravnati. ,Stiri
in dvajset ur,“ zakriéi skopec, ,dam vam odloga;
ako v tem casu ne placate, spravite se mi takd)
1zpod moje strehe. A da meni ne bode nobene
kvare, prodano vam bhode vse vaSe malovredno
blagi.* — Pomagalo ni ni¢, ne jok ne stok uboge
vdove. ,Kar sem rekel, rekel sem,“ rece moz,
obrne hrbet ter gre iz hi%e. — Kaj je bilo ubogej
Marti zaceti? Drugade ni bilo, bozjej volji se je
morala izrociti.

Popé6ludne je gnal Mihec koz6, jedino redilo
uboge matere, na paSo. Tu pred nekim znamenjem
Marije poklekne, moli in prosi kraljico nebes in
zemlje, naj bl izprosila pomééi pri dobrem nebeskem
ocetu. Ko svojo molitev okon¢d, vstane ter gre
nabirat jagod v svojo torbico, da bi jih domoév
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materl prinesel. V tem trenotku pripodi jastreb
ubogo golobico, ki se skrije pred sovraZnikovimi
kremplji v votlo drevd. Mihec to vidéc, spleza na
drevo, seze v duplo in privlece z golobico vred
tezko mosSnjo polno denarjev. Urnih nog teée domov
k materi in je] pokaZe, kaj je nasel v hrastovem
duplu. Ker se ni moglo zvedeti, ¢egavi bi bili
denarji, ostali so ubogej Marti. — Také je Marija
uslisala Mihéevo molitev in otéla dva siromasna,
pa pobozna cloveka 1z velike zadrége in 1z rok
neusmiljenega odertha.

Molite radi, ljubi otroci, ker ¢lovek brez
molitve je suha klada brez vej in zelenja, brez
cvetja in sadd. A kar je Se najboljSe, je to, da
molitev skoraj vsele] poinaga, ako pride iz dobrega,
bogoljubnega srca.



Zamorec.

©tar zamorec pride pred hifo hogatega treovea
o)-ter ga prosi vhogajme, reko¢: ,Dvajset let sem
sluzil gospodarju in dobro sem mu delal. A
zdaj, ko sem se postaral, ko so me moc¢i po-
polnem zapustile in truplo ni veé za nobeno
rabo, zda) mi je gospodar odpovedal sluzbo In
me pognal od hiSe. ZapuSCen od vseh, primoran
sem pri dobrih ljudéh iskati si kruha.*

Zamorec se bogatemu trgoveu smili. Rece
mu, da naj gré v hiso, kjer dobi kruha in mehko
posteljo v prenocisée. Rece mu tudi, da lehko
dljé casa pri njem ostane. — Trgovievi otroci so se
¢rnega zamorca zel6 bali in so vpraSali ocCeta, kakSen
clovek je to. Oce jim rekd, da je zamorec ravno
tak c¢lovek kakor mi, ustvarjen po podobi hoZje]
In namenjen za veéno Zivljenje. Po malem se
otrocl zamorca privadijo in ga imajo zel6 radi

Neke noc¢i je lezal zamorec tiho v svojej
cumnatl. Pozno po noéi sli§i ropot zunaj pred
vrati. Zamorec takdj vstane ter gre k oknu gledat,
kdo ropotd. Dva tolovaja sta ravno v trgovéevo
sobo lezla; ostra noZa sta se jima blestéla v rokah.
Zamorec to vides, zavpije: ,Kdo sta!“ — Tatova
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ugledavsi ¢rnega zamorca, zelo se ustraSita, sko-
¢ita raz okna na trda tla in se zelé ' pobijeta.
Druzega dné so ju dobili pod oknom lezéca, zvezali
S0 ju in odpeljali pred sodnijo.

Trgovec se zamorcu zahvali in mu rece:
,Starec! sam Bog vas je pripeljal v mojo higo,
da ste meni in mojej druZini oteli Zivljenje in pre-
mozenje. Pri meni ostanite do smrti!



~ Ljubezen do starsev.

CAivel je v kineskem cesarstvu v Azijl skrben
oce v velicem siromaStvu. Imel je sedmero
'f otrok in je bil v cesarskej sluzbi. Pridejo huda
leta, draginja 1n lakota nastane po vsem cesar-
stvu. Letna placa ubozemu océetu ni bila dosti,
da bl prehranil Zeno in otroke. Po noc¢iin po dnevi
je premisljeval od kodi naj vzame denarjev, da bi
kupil kruha ubogej druZini. ,Sila ne poznd po-
stave,“ misli si ubogi ode, gre do cesarske bla-
gajnice in si vzame toliko denarjev, da prehrani
7eno in otroke. '

Tatvina pride kmalu na dan in ubogl ode
je bil obsojen obé roki djati pod klado, da mu
Ju oster noz odsece.

Zena in otroci zaéné bridko jokati, ko slisijo
to strasno obsodbo. ,Kdo nas bode odsléj hranil?
Kdo bode skrbel za nas?“

NajstarejSa héerka, deklica v dvanajstem letu
svoje dobe, oblece se najlepSo obleko, " ki jo je
imela. Mati to vidéé, vprasajo héerko, kako more
pr1 take) Zalosti misliti na lepo obleko. Héerka
ne odgovori niéesar, nego naravnost hiti pred
cesarja, pade na koleni predenj in mu rede: ,Pre-
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svitli car! Moj ocCe so greSili zoper tvo] ukaz in
po postavi izgubé obe roki. A kdo bode nas ubogo
druZino hranil, ako se 1zvéde tvoja ostra obsodba ?
Glej, presvetli car! tukaj ima§ moji blédi in ne-
dolZni roki, vzemi ju in odsekaj, a mojemu ocetu
prizanesi, ker ti svojih rok dati ne morejo, ker z
njima sluzijo kruha nam sedmerim otrokom In
mater1!*

Ta otrocja ljubezen je cesarja do solz ganila.
Odpustil je ocetu in ga je Se dalje obdrzal v sluzbi,
a dobro héerko poSlje obdarjeno domdv k starsem.

Otroci, ljubite oceta in mater!



“Angeli nasi prijatelji.

% ek poganski sodnik je obsodil oceta uboZne
¢y druZine po nedolznem v jeco. Ze celih petnajst
mesecev je nedolZni o¢e zdihoval v jeéi.
% Mati so vsak vecer pozno v no¢ klecali
in molili za svojega moz4 ter so tudi ofroke
k molitvi opominjali, rekoé: ,Otroci! molite Se vi
In priporocite se svojim angelom vdruhom, oni so0
nasi najboljsi prijatelji, in prosili bodo Boga, da
nam reSi nedolznega oceta iz jede.* — Otroei
storé, kakor so jim mati rekli,

Najmanj§i otrok je spal. A zdajci se oglasi
1n zavpije v sanjah : ,Mati! ali vidite angele, kako
se lepo blesté in kako hitro gredé v sodnikovo
hiSo?“ — ,Spanckaj, spanckaj, ljubo moje dete,*
tolaZijo mati spedega otroka, ,to se ti le sanja;
angell ne hodijo v hiSo kriviénega sodnika.“ —
wDa, da, Sli so, Sli naravnost k sodniku, videl sem
jith prav dobro,* odgovori nedolZni otrok in si
mdne o0&, ‘

Dete zopet kmalu zaspi, Z njim tudi mati
in otroci. :

Druzega dne zjutraj pripoveduje sodnik svojim
pisarjem in svetovalcem Gudne sanje, ki jih je imel
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po noci, reko¢: ,Kamor koli sem se ozrl po noéi,
povsod sem slisal jok in stok uboge Zene in otrok
onega mozd, ki je Ze ved mesecev zaprt v jedl.
Nisem imel mira . ne pokoja, dokler nisem obljubil
izpustiti jetnika, kakor hitro se naredi dan. To se
naj tudi zgodi!®
Kmalu potem pridejo oée iz jece domdv k
svojej ljubej druZini. Veselja ni hilo konca ne kraja;
a najmlajsi otrok je Se vedno povdarjal, da je videl
angele, ki so Sli v sodnikove hiSo prosit za njegovega
nedolZnega oceta. |

Ofroci! priporocujte se tudi vi svojim angelom
varuhom in jih prosite, da vas ¢uvajo in varujejo
oreha, ki je najve¢je zld6 na svetu.




Kdor druge mrzi, sam sebe grdi.

ﬂ[gri deklice 1z jedne vasi so hodile pridno v Solo.
Ucdenka Marijca je te deklice mrzéla in jih ni
% mogla pogledati z dobrim ocesom,
| Uciteljica to vidéé, zapiSe v Marijéino
pisanko v prvo vrsto naslednja tri imena:
Minka, Ivana, Bérica.

Marijca zarudi po vsem licu, ko ugleda ta
imena v prvej vrstl svoje pisanke. Bila so namrec
imena 6nih treh deklic, ki jih je mrzéla ; zatorej pa
tudi ni1 hotela teh 1men lepo pisdti. Uditeljica
- pride do nje ter jo vprasa: ,Zakaj denes lepo ne
pises, Marijea ?“ — Marijea odgovori: , Teh imen
ne morem lepo pisati, ker se mi ne dopadejo.“
— Nato uditeljica: ,Kako to, da se ti ta imena
ne dopadejo? Kakor vsako drugo imé, tudi ta
1mena so imena svetnic boZjih, in kar je Se po-
sebno lepo pri teh imenih, ndrodna so, zatorej
imamo tudi v naSej Soli Minke, Ivanke in Barice,
ki so vse prav pridne in dobre deklice. Nu meni
se dozdeva, da ti mrzis, Marijca ?“

Marijer se je solzilo pri teh besedah. Takoj
spozna svo] pregresek in obljubi, da ne bo nikoli
veé mrzéla svojih vrstnic. Resen pogled njene dobre
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uciteljice in nekoliko svarilnih besed popravi Marijco
za zmirom. Takdj je vzela perd ter je pisala zgoraj
omenjena imena kolikor najlepSe je znala in mogla.

Druzega dne jej napiSe uciteljica v pisanko
naslednje besede: Kdor druge mrzi, sam
sebe grdi, a te besede niso bile zdaj v nobenej
dotiki ve¢ z Marijco, ker je bila od sih dob zel6
dobra in lepopovedna deklica.



Ne zanicuj darov bozjih.

1lo je 1812, leta, ko je §la francozka vojska
na Rusko. Ceta (kompanija) francozkih vojakov
ostane za nekaj ¢asa v majhenej ruskej vési.
Vaski krémar, katerega je bila ta vojska Ze
| skoraj na berasko palico spravila, dobi dvanajst
vojakov v stanovanje. Siromak se jih boji in jim
streze, kolikor zna in more. Belega kruhka ni imel pri
hii. — Jedenajst vojakov je bilo tudi s érnim kruhom
zadovoljnih, a nikakor ne njihov vodnik, prevzeten
mladeni¢. ,Belega kruha sem!“ zavpije oSabnez,
,Ce ne, drugo zagédem.® S temi besedami zaZene
€rnl kruh za vrata. Ves preplaSen se splazi stari
krémar iz hiSe, da bl poiskal prevzetnemu vojaku
belega kruha. Dobi ga in mu ga di. — Nato
stopl v kot, kamor je bil ¢rni kruh odletel, pobere
ga, poljubi in skrbno vtakne v skrinjo, katero
potem zaklene, Vojak se iz vsega grla smeje
staremu krémarju in mu druzega dne pri odhodu
Se zanicljivo rece: ,,OCe, meni se zdi, da bo kruh,
katerega ste vceraj v skrinjo zaklenili, predno se
mi vrnemo, vendar malo prefrd. Krémar se na-
sméhne in molcl.
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Francozi so bili od Rusov tepeni. Na vse
strani razkropljeni, zmrzneni in 1zstradani bezali
so pred ruskimi kozaki (konjiki). Bil je zelé mrzel
zimsk dan. Na§ krémar, da bi priSel do vode,
razbijal je led. Zdajcl prihiti do njega v cunjah
zavit, izstradan in skora] na pol zmrznen cClovek.
Krémar komaj izpoznd v njem oSabnega vojaskega
vodnika, ki je pred nekoliko tedni pri njem stanoval
in belega kruha zahteval. Od mraza in gladi se
tres6s, prosi siromak za stanovanje in malo kruha.
Oboje mu prijaznl krémar obljubr 1 ga pelje v
hiSo, kjer je bilo nekoliko slame na tléh. O kako
dobra postelja je bila to od mraza trepetajodemu
vojaku! Ali prazni Zelodec ni bil samo s tem zado-
voljen. Krémar takd) ugane, kaj Se manjka ubozemu
vojaku, gre iz hise, a kmalu se zopet vrne in
prinese — 0j! ni¢ druzega nego — sam kljuc.

7 résnim licem odpre zdaj staro skrinjo ter
prinese kos kakor kamen trdega, ¢rnega kruha iz
nje. Pokaze ga vojaku, rekoc: , Prijatelj! je-li po-
znate ta kruh? Predno ste se vrnili, zna se, da
je postal Ze malo trd, ali mislim, da ima glad
dobre zobé.* — .0 da, da, ima jih, ima,“ vzdihne
vojak ter Zeljno stegne roko po trdem, é&rnem
kruhu, kakor bi ftrenil, snedel ga je do zadnje
drobtine. 7 ganenim srcem ga je gledal krémar
in mu rekel: ,0 Bog! o Bog! ti si pravicéen in
praviéne so tvoje sodbe. Ko je bil ta vojak ¢rni
kruh v kot zagnal, Ze takrat sem simislil, znabiti
pride cas, da bo svo] glad Se s tem ¢rnim kruhom
rad potolaZii; zatore] sem pobral kruh in ga spravil
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v skrinjo. Prijatelj! takrat ste se mi smijali in
me zanicevali, Ali vidite zdaj, kako dobra je bila
moja skrb ? Crni kruh, ki ste ga 6ni dan v kot zagnali,
disal vam je zdaj gotovo bolje, nego najboljsa jed.
Zapémnite si to, In ne zani¢ujte nikoli boZjih
darov !¢

Osramoten vojak povési k tlam o0¢l, potem
s kesanim srcem prosi dobrega krémarja za od-
puséenje. Krémar mu odpusti, dd mu Se jesti in
piti, ter mu pokaZe stezd, po katerej je kozakom
sreéno usel. :



Bodi usmiljen.

ilo je na svet vecer 1851. leta, da pride imovita

kmetica iz bliZznje okolice v Gradec, glavno

mesto Stirske deZele, razliénih stvari kupovat

za bozié. Ondu zagleda v nekej ozkej uliei

ubozega decka, ki je bled in malo ne na pol
nag s solzami v oceh prosil vbogajme. Imovitej
kmetici se dedek v srce smili. ,Cemi se jokas,
ljubi moj?“ vprasa kmetica ubozega decka. , Mati
mi umirajo!“ vzdihne decek, ,a jaz Ze od ranega
jutra tukaj stojim in prosim, da bi kaj vbogajme
nabral in domév prinesel; a zam4n! nihde se ne
usmili mene, uboge sirote.“ — Kmetica reée dec¢ku,
da jo naj k materi pelje. Decek stori. V daljnem
predmestji pod strgano streho je leZala na slami
mrtva mati; poleg nje je kle¢al duhovnik in molil.
Kmetica to videé¢, postoji in nekaj misli. Nato rece
deCku: ,Tvoja mati so ti umrli — idi z menoj,
odslej sem ti jaz mati.*

Pravo mater so pokopali, a ubogi dedek je
Sel s kmetico, kjer je bil z veseljem v hiSo sprejet
in z vsem potrebnim oskrbljen.

(lédite! také je plemenita kmetica godovala
rojstni dan dnega, ki je dejal, ko je Se po zemlji
hodil: ,Bodite usmiljeni in usmiljenje
bote dosegli. Resniéno vam povem, kar
ste storili kateremu teh mojih najmanj-
Sih, meni ste storili“

Dragoljubcei. %eet® | 3



Stanovitost v krscanskej veri.

va pobozna decka, komaj v petnajstem letu
svoje dobe, bila sta 1643. leta po Kristovem
rojstvu prodana Turkom v suZnost. Turki so
si mnogo prizadejali, da b1 decka zatajila svojo
prave krSéansko vero, a bilo je zaman. Decka
ostaneta stanovita ter odgovorita: ,Raje umreva,
nego da bi zatajila vero svojih ocetov.*

Necega dné pride jeden teh deckov k tovarisu,
ter ga najde ranjenega in v krvi leZecega. Krvolokl
Turki so ga neusmiljeno mucili, da bi bil sprejel
njihovo vero.

Ko tovari§ vse -to ¢uje, pade od veselja na
koleni predenj in mu poljubuje krvave rane. V tem
pride njiju turski gospodar in vprasa: ,Kako to,
da poljubujes krvave rane svojemu tovarisu?®* —
Deéek odgovori: ,Zato, ker spoStujem rane in Kkri,
katera se preliva zavoljo svete vere Kristove.* —
Nato gospodar: ,Ako mi takdj ne zataji§ svoje
vere ter ne pristopi§ k Muhamedu, ukazem t1 pri
tej priéi odsekati obe uSesr*

 Deéek nato hitro skoéi, vzame meé vojaku,
ki je stal blizu njega, odseCe si jedno uhd ter rece
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gospodarju: ,Nd, tuka] ima§ moje uhdé! Ali Zelis
Se druzega? Mar bi rad moje Zivljenje ? Vse, vse
ti dam, — samo svoje vere zatajiti ne morem!“

Kmalu po tem dogodku sta se preselila ob 4
deéka v boljSe Zivljenje, — v Zivljenje, kjer ni
nobenih tezav ne trpljenja.

Tudi vi, otroci bodite stanoviti v kr3canske]
veri, ter imejte vedno pred oémi, da smo popotniki
na tem svetu, ki iSGemo prave svoje domovine;
a nasa prava domovina so visoka nebesa, kamor
nam je treba vedkrat o¢i povzdigovati, da ne izgre-
Simo pravega pota. Prenasajte pa tudi voljno vse
krize in teZave, ki vam jih ljubi Bog posilja, saj

Britkosti in kriZi so temne noéi,
Da potlej za njimi nam lepSe svitli

3*



Tolazba.

B riprost kmet t6Zi necega dné gospodu Zupniku,
% da sine more prav ni¢ zapémneti od besede boZje,

naj si jo vsako nedeljo Se tako pridno poslusa

v cerkvi. ,,Skoda za &as, ki ga s tem potratim,“

reGe kmet, ,boljSe bi bilo, da bi domd ostajal
in kaj druzega delal.“ — Pred kmetovo hiSo, kjer
sta se kmet in Zupnik razgovarjala, stali ste dve
nmazani kofari. Zupnik to vidé¢, nasmejejo se
priprostemu kmetu in mu reké: ,Vidim, da ste
na krivem potu in treba je tolaZbe vaSej dusi.
Vzemite jedno teh koSar tukaj in zajmite Z njo
vode iz bliznjega potoka. A to storite trikrat za-
poredoma.“ — Kmet stori, kakor mu so ukazali
gospod Zupnik; a zna se, da je voda iz kosare
takdj zopet iztekla. Zdaj mu recejo gospod Zupnik,
da naj dene koSaro zopet na prejinje mesto nazaj.
Kmet tudi to stori. ,,Alividitezdaj kako izpremembo
na kosari, s katero ste zajémali vodo,* vpraSajo
gospod Zupnik priprostega kmeta. ,Nobene druge,*
odgovorl kmet, ,nego samo to, da je zdaj popolnem
gista, a Ona, s katero nisem véde zajémal, umazana
je Se zdaj, kakor je poprej bila.“ — ,Glejte, ljubi
- moj!“ redejo gospod Zupnik, ,tej koSari podobna je
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vaSa duSa. Kakor je umazana koSara, da-si vode
ni drzala, izgubila vendar vse madeZe in je zdaj
popolnem ¢éista, tako bo tudi vasa dusa, poslusaj6é
besedo boZjo, da-si1 vam prav nié ne ostane v glavi,
izgubila vse pregreSne mardge in postala bo cista
in Bogu prijetna podoba. To vam bodi tolazba in
vas naj izpodbuja, da tudi dalje Se hodite pridne
v cerkev in poslusSate besedo bhozjo, to je, da
zajemate iz studenca vecne resmice.“

Rosa napaja in poZivlja rastline, — beseda
boZja pa krepéa in plemeniti naSe srce. Poslusajte
torej radi besedo boZjo in vse lepe nauke, in zvesto
Jjib hranite v svojem srei.



Starcek in pes.

star§i obilo premoZenja zapustili. Mladenié je
bil lehkomiselna glava ter ni mislil na druzega
nego na prazno veselje tega svetd. Dan za
dnevom je hodil po veselicah in njegovi pri-
jatelji mu so dobro znali mosnjo prdzniti. Po vse
no¢i so plesali, pili, ukali in igrali. Zna se, da
s takim Zivljenjem se je mladenideva dedovina
manjSala, denarji so izginjevali in kmalu je bilo
treba zdaj to zdaj 6no re¢ iz hiSe prodati. Vse to
lehkoumnega mladeniéa ni izmodrilo. Naposled
ca dené na boben; prodadé mu vse, a komaj toliko
dobé, da poplacajo dolgove. — Zdaj se podd ubogi
mladeni¢ k svojim dobrim prijateljem, ali t1 mu
vrata zapirajo in se izgovarjajo, da bi mu radi
pomagali, ako bi mogli. Nekateri njegovi prijatelji
se ga celd izogibajo. Pad je res, da kakor v ognji
zlatd, tako se v nesreéi izkuSajo prijatelji
Kaj je bhilo storiti ubozemu éloveku? Ne
ostaje mu druzega nego s teikim in nenavadnim
delom si vsakdanji kruh sluziti. A to Se ni bila
vsa nesreéa. Huda bolezen ga zadene in siromak
pride v tej bolezni ob o¢i. Vse ga je bilo zapustilo,

W
%ivel je svoje dni imovit ¢lovek, kateremu so
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samo njegov psidek mu e zvest ostane v nesre¢i.
Kadar je koga srecal, postavil se je na zadnji nogi,
a s prednjima je prosil miloddrov svojemu slepemu
gospodarju. Ko se je zvecera solnce za goré po-
mikalo, opominjal je vsele] gospodarja, da je CGas
domév iti, a po noéi, ko je slepi siromak od pre-
velicih bole¢in kriéal, prisla je dobra Zival k
njegovej glavi, da mu solzé z lica liZe in izsuSene
0¢1 mocl.

Necega dne pride psicek na ulicah pod kold
neke kocije. Ker sezaradi starostini mogel umdkniti,
bilo je po njem in uboga Zivalca pogine.

Slepl staréek ni imel zdaj od nikoder pomdéi
in tudi on &ez nekaj dni od Zalosti umrje.

Ta povest nas uéi, da se ni zanaSati na
prijatelje, kadar smo v nesre¢i, in da tudi nivsak
nas prijatelj, ki se nam prilizuje in dobrika, kadar
SmMo V srecl |

Kakor megle in oblaki izvirajo le iz zemlje,
tako tudi naSa nesreda izhaja le iz nas samih.



Repata zvezda.

%{ iSko, Ivanek in Rajko so §li v soboto zvecera
iz Petrévnikovega gaja domoév. Gredéé ugle-
% dajo preGudno svetlobo na nébu. Strah jih

napade, ker kaj tacega Se nikdar niso videli,

in tudi niso znali, kaj ta ¢udna prikazen na
veGernem nebu poméni. — Druzega dne so0 pri-
povedovali v nedeljskej Soli, da so jim starSi doma
rekli, da dudna svetloba na nebu znaél Sibo hoZjo,
s katero nam Bog hude cGase napoveduje. Ucitel]
se temu smejejo in razloZé nedeljskim ucencem
svetlobo na nebu tako-le:

»Svetloba, katero ste sinoCi videli, bila je
svetloba repate zvezde ali kometa. Repata zvezda
je kakor vsaka druga zvezda, samo da ima nekoliko
drugacno svetlobo. Rep ali metla za njo je neka
megla, ki jo obdaje in se v naglem teku dale¢ z
njo raztegne. Solnéni zarki se v zvezdo in vV 0no
meglo vpré in oboje razsvetlé. Repate zvezde se
nam zato tako cudne zdé, ker jih redko kedaj
vidimo. A zakaj jih vidimo tako redko? — Zato,
ker one potujejo po neizmerno dolgih potih in jih
vidimo le takrat, kadar se naSej zemlji nekoliko
bolj priblizajo. Niti uéenjaki ne morejo njihovih
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potov natanko preraduniti. Nekatere repate zvezde
s0 manjSe, nekatere vedje, in imajo slabejSo ali
mocnejSo svetlobo. DBere se, da se je najvegja
repata zvezda prikazala 150 let pred Kristovem
rojstvom, In da je ta zvezda bila velika kakor
solnce ter je prekrasno sijala. Pozneje se ta zvezda
ni veé prikazala, da-si je od tistega Casa Ze preko
2000 let preteklo. Iz tega se vidi, kako neizmerno
dolg pot potuje tak komet po ogromnem nebnem
prostoru. Repatim zvezdam, ki so se Ze povrnile,
izracunili so ucéenjaki njihov pot, zatorej tudi znajo,
kedaj se zopet taka zvezda prikaZe.

Repate zvezde ne znacijo nobene nesrece,
kakor se nekateri ljudjé bojé, kadar jih ugledajo.
One nam, kakor vsa druga nebesna telesa, kaZejo
boZjo vsemogoCnost in brezkonéno modrost stvar-
nikovo.

Vse je kroglo, vse se miga,
Vse prijazno sveti se;
Vse oznanja, da velika
Roka svet vstvarila je.



Ne bodi zavidljiv.

Aj da ste videll Vranifevega Lukca, kako milo
= je gledal na Skuljevo ¢resnjo in kako so ga
bddle lepo rudece cépljenke v o¢i! Nekaj Gasa
ondi stojéé, glasno vzdihne: ,0 da bl mi
sosed Skulj dovolil, da si jih samo nekoliko
smem utrgati !“ — Stari Skulj, ki je stal pri mlaki
za Lipnikovem plotom, sliSal je to glasno Lukéevo
zeljo in mu rece: ,Nu, ker si ZeliS le nekoliko
Srefenj utrgati, bodi ti; idi na ¢resnjo a glédi, da
ne pades!“ — Lukee ne pusti, da bise mu dvakrat
reklo. Naglo kakor macka se popne na éresnjo in
z0baj6¢ jih, kmalu si nabere precejsno Stevilo lepih
cépljenk.

Stari Skulj otlde v hiSo ne brinéé se dalje
za Lukca. Nu kmalu pride pod éresnjo drug decek,
po imenu Andrejéek. Bil je to sirota od pete do
olave, in videlo se mu je na licu, da se mu je
moglo nekaj Zalostnega prigoditi. In res, ravno
véera] so mu pokopali dobro mater, jedino pod-
poro, katero je Se imel na tem svetu. Danes je
Sel Andrejdek prvi¢ po svetu, da si poi§¢e dobrih
ljudi. Ko ugleda Lukea na ¢&reSnji, reée mu:
,Lukec! daj, daj, vrzi mi vsaj jedno pest CreSenj
z drevesa, zel6 sem laéen.*

,Dakako!“ zakrohotd se Lukec na drevesu,
,takih potepinov naglo bi se % ved, ki bi radi,
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da bi jim kdo lepe cépljenke kar v usta metal. Obrisi
se, dragi moj Andrejée, pod nosom ter si nikar ne
misli, da bo§ znabiti danes Céresnje zobal.*

Andrejéek prosi Se dalje in rece, da bi mu
Lukec vsaj dne céresnje pustil, katerih njegova roka
ne doseze, ker tudi on Zeli na drevo splezati in si jih
nabrati. All Lukec se grdo zadere nad njim: ,,Da se
mi takd) spravis 1zpod drevesa! Za take nebodijih-
treba, kakorSen si ti, niso céreSnje. Ako se mi
takd] ne poberes, splezam doli in*

V tem trenotku se zlomi veja in Lukec lezi
kakor je dolg in Sirok pod CreSnjo. Yy

Andrejéek prisko¢i k njemu in klice na pdmo¢.
Pridejo sosedje, med njimi tudi stari Skulj, kateremu
je Andrejéek vse povedal, kako se je ta nesreca
zgodila. Lukec si je nogo 1zpahnil in moral je
dolgo trpeti, predno je ozdravel. Ko je Se lezal,
rekel mu je sosed Skulj: , Nihée drugi nego Bog
te je kaznoval zaradi tvoje zavidnosti. Kar je tebi
milo, to je drugim ljub6. Zapomni s1 to, ter ne
bodi nikomur zavidljiv.“

Ubozega Andrejéka je vzel Skulj k sebi in

oa je dal Gevljarstva uciti. Danes je Andrejéek
~ imovit céevljar in zel6 dobra dusa.
Lukec se je pokéril za svojo zavidnost, po-
‘slugal je starega Skulja ter ni nikoli ved bil
proti nikomur neprijazen in surov. Gospodar v
tiste] vasi, pripovedoval je veckrat otrokom to
povest in jim vedno priporocal, da naj bodo prijazni
in usmiljeni do vsacega cloveka.

=




Bratovska ljubezen.

%e
&j& ater je zel6 skrbelo, kako bo Katarinka po
zimi v Solo hodila, ker je bila Se majheno
% in slabo dekletce. Oce rekdé: ,Zdaj Se ni
tako slab pot, a kadar bode slabo vreme,
nasla se bo tudi pomoé¢. Ivanek, Katarinkin
brat, se je ravno v Solo napravljal. Iz Sole domév
prisedsi, privlede iz drvarnice star otrogji vozidek,
popravi ga, kakor znd in more. Po nodi je zacel
sneg padati, in druzega dne zjutraj je bilo Ze vse
s snegom zameténo. Ivanek je hil tega zelé vesel
ter Katarinko priganja, naj se v Solo napravi. Ko
- sta bila oba pripravljena, priviede Ivanek vozidek
pred vrata in pravi: ,Katarinka pojdi, voz te Ze
¢aka in konjicek je tudi Ze priprezen ; pojdi, da Sole
ne zamudiva! In tako je Ivanek séstrico v Solo
vozil, kadar je bilo grdo vreme. Ode in mati sta
bila tega zel6 vesela.
Bratovska ljubezen je nebeska iskra, ki &loveka,
k vsemu dobremu ogreva; trdna je kakor skala,
kar koli na njej sezida§, stoji trdno in nepremiéno,
kakor Zelezo in kamen.




Zapravljivec in skopec.

J

R met je imel dva sina, ki sta se rokodelstva ucila.
@L Rekel je: ,Priden rokodelec nikoli ne strada
% kruha, a brez rokodelstva nikoder nikamor.

StarejSi sin se je izu¢il Gevljarstva in bil je
Gevljar; a mlajsi se je 1zucil krojastva in bil je
krojacé. Izucivii se vsaki svojega rokodelstva,
otideta skupaj po svetu.

Cevljar je zel6 rad trosil na tobak, vino in
Zganje. Ni mogel imeti krajcarja, da bi ga ne
bil zapravil. A kroja¢ je bil v tem obziru ves
drugacden. Ne samo da ni troSil na tobak, vine
in Zganje, tudi kruha si veckrat ni privosé¢il, samo
da bi si toliko veé prihranil.

Prvi je bil tedaj zapravljivee, a drugi
sképec (skopuh).

- Veckrat je dejal krojad evljarju: ,, Cemi tobak,
femd vinu in Zganjé? Bodi varden brate! Zivi
o samem kruhu, kakor Zivim jaz!“ A Cevljar se
je smijal bratu in mu rekel : ,Kaj da b1 bil varéen ?
Komu naj hranim novece? Kdor hrani, druzemu
hrani, a tega jaz necem. Moji Zulji, moji zalogdji!®

In tako sta potovala brata vse leto po Sirocem
svetu. Krojac¢ je imel poseben mosnjidek, v katerega
je 1z vzajemnega zasluZka vselej toliko krajcarjev
spravil, kolikor jih je njegov brat éevljar jeddé, p1joc
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in tobak kadéé potrosil, ter je bil zeld vesel, da mu
je mosnjicek postajal zmirom pdlnejSi in debelejsi.

Necega dne se brata zaradi varcnosti spreta.
Beseda prinese besedo in jela sta se prepirati.
Kroja¢ je dejal, da si pri svojej varcénosti gotovo
napravi lepo premoZenje, a cCevljar se mu smeje
In pravi, da je skopee, a sképca sovrazi Bog in
vsak pameten clovek. Da krojac¢ cevljarju na be-
sedl ne 1zostane, reée mu, da je grd zapravljivec,
a zapravljiveu je hiSa dale¢ od posStenega cloveka.

- Tako se prepirajo¢, prideta do necega mosta.
Kroja¢ bi rad svojega brata preprical, kako je
varénost lepa in kako si z varénostjo v kratkem
¢asu lehko prihranimo lepih denarjev. Oba sedeta
na most. Kroja¢ vzame moSnjicek, da bi pred
zapravljivim bratom prestel denarje, a éevljar si v
tem, ne brine¢ se za bratovo imovino, 7vizgajoc
polni fajfo s tobakom.

V istem trenotku, ko je krojac¢ svoje denarje
pred Cevljarja razpoloZil, a éevljar ravno ob kremen
udaril, da si ukreSe gobo in zapali tobak, potegne
tako hud vihar, da krojacu ves prihranjeni imetek
v jednem hipu odnese v vodo.

Kakor okamenel stoji kroja¢ na mostu, Zalostno
ogledajoé za svojimi denarji v vodo.

Cevljar ga zdaj vprasa: ,Nu, brate, koliko
si st prihrani] ?¢ |
A kroja¢ odgovori: , Brate, ravno toliko, ko-
likor t1.“ |

Varénost je dobra in lepa, ako ne preide v
skopOst ; a skopuh je grda stvar na svetu.

e —
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Kovac in krojac.

geke sobote popdludne prinese krojaé v kovacnico
@3 7elezo (gladilnik), da si ga ondu razbéli. Gle-
dajo¢ kovaca, ree mu kroja¢: ,Moj Bog!
kako moreS vendar le jeden sam dan vzfrajati
pri tako teZavnem delu! Kako se mores po
ves dan tako neusmiljeno Zgati pri ognji, ogljeno
soparo pozirati, tezko Zelezo obracati, od ranega
jutra do poznega veCera s tezkim klddivom nabijati,
da ti iskre v lice fréé! Sam Bog me ¢uvaj tacega
dela! Ze zdaj me glava boli od tvojega nabijanja !“
»A kako ti, prijatelj, odgovori mu kovag,*
ki po ves bozji dan cepiS skljudéen v kotu?! Al
t1 ne preséda po ves dan drzati drobno Sivanko v
roki, ter % njo neprenehoma vhéidati, drobni konec
(cvirn) skozi majheno uSesce vdévati, oG si na-
penjati, — res, pravo boZje d&udo je, da Se nisi
slep, ter Se nimaS grbe na hrbtu in ti Se prsti
niso odrevenéli. Sam Bog me éuva) tacega tezav-
nega dela!“
- Vgsak stan ima svoje teZave, == vsak dan
svoje trpljenje. fuq.lw 2

——



Racun za otroke.

%@gneko Solo na kmetih pridejo gosp. Solski nad-
zornik, ko so otroci ravno racunili. Zeld se

Jlm je dopadlo, da otroci tako dobro in urno
na izust raduniti znajo. Da se tudi sami pre-

priéa,jo 0 dobrem Solskem napredku, pokliéejo
neko deklico in jo vpraSajo, ali jim zna izracuniti,
koliko so njeni ljubi starsi za njo Ze denarjev
izdali ? — Deklica, ki je bila v Soli najboljSa racu-
narica, se pri tem vpraSanji nekoliko ustrasi in
zarudi, .

, 10 1zracéunitl, ljuba moja,* recejo Solskz
nadzornik, ,t1 menda 3e nikoli ni nihée dal, a vendar
je ta radun najimenitnejSi racun za otroke. Le
premalo otroci pomislijo, koliko svojih starSev stanejo
in koliko so jim dolZni povrniti. Zatorej nié¢ se ne
boj, ljuba moja, skupaj hocGeva izracuniti nalogo,
ki se ti, kakor vidim, nekako ¢udna dozdeva. Po-
sluSaj me tedaj in racuni z menoj! — Kaj mislis
all je preve¢, ako racunimo po dvajsetici na dan
za vse to, kar starSi na otroka za hrano, obleko,
p eulo in druge vsakdanje potrebe na dan izdajejo?*

»,O ne,“ odgovori deklica, ,to ni preve¢, nego
misllm da je to Se vse premalo.”
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»Nu, koliko dni ima mesec ?“ |

»Navadno Stejemo na mesec po trideset dni,* !
odgovori deklica.

» Koliko dvajsetic tedaj izdajejo starsi v Jednem
mesecu na otroka ?“ -

»Irideset dvajsetic ali Sest goldinarjev,“ od-
govori deklica. '

»1n koliko mesecev ima leto ?“ vpraSajo dalje
gospod nadzornik.

»Dvanajst,“ odgovori deklica, ,in dvanagstkrat
po 6 gld. iznosi 72 gld. na leto.*

~In koliko si ti zdaj stara, ljuba moja ?“

wDeset let !

~Ako tedaj tvoji starSi vsako leto po 72 gld -
izdajo za tebe, kar je gotovo zeld6 malo, koliko
iznosi to v desetih letih ?

, V desetih letih 1znosi to desetkrat po 72 gld.,
to je 720 gld.“

»Dobro si odgovorila,“ rec¢ejo gosp. nadzornik,
»a k temu Se nismo pristeli onih troskov, ki je
star§i izdad6 na zdravnika in zdravila, ako izboliS
in se ti kaj druzega Zalega priméri. — Dalje je
treba Se pomisliti, koliko so imeli tvoja mati s
teboj opraviti, ko si bila Se malo, nezmoZzno de-
kletce, koliko noéi so pri tvojej posteljici precull
in koliko skrbi so imeli tvoj ljubi ode, da bi pre-
Zivell in dobro vzredili vso druzino. Ali more kdo
1zracuniti, koliko je taka ljubezen, taka skrb in
taka teZava v denarjih vredna? O ne, nikoli ne,
ljubi otroci! Prevelike so dobrote, ki jih dobivate

od svojih starSev in te velike in brezstevilne dobrote
Dragoljubei. 4 |
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se v denarjih izracuniti ne dadd. Zdaj pa le po-
mislite, koliko bi vam treba pladevati, ako b1 hoteli
samo 6ne dobrote svojim starSem povrniti, kar so
vam jih storili, od mladih nog do denaSnjega dne!
A tega vasi starSi ne zahtevajo od vas, samo to
si Zelé, da bi se pridno védli in uéili, da b1 jih
sluSali, da bi jih ne 7alili, da bi dobro delali in
jedenkrat srecni bili. To ljubi otroci je 6ni denar,
ki nebeskemu ocetu in vasSim dobrim starSem za
povracilo vam storjenih dobrot najbolj dopade.“ Tako
so govorili gospod Solski nadzornik otrokom v Soli.

In vi otroci? Ali se kdaj vprasate: koliko
s0 moji star§i obrnili name, in kako jim jaz to
povracujem ?



Svojeglavni otrok.

;hﬁ artinek je imel to grdo navado, da ni hotel
® matere sluati nikoli. Ce so mu mati rekli:
% ,Martinek! idi tj4 in prinesi mi to ali 6no
stvar,* takéj se je repencil in dejal, da ne

| ore. Veckrat so ga mati svarili in mu rekl,
da naj slusa, in veckrat se jim je tudi oko solzilo

zaradi Martinkove neposlu$nosti, ali zamdn! —

Kadar so kosili, Martinek ni hotel jesti, kar so

jedli njegovi bratje in sestre. ,Jaz neem! necem !
vpil je vsacega opdludne, ako mu niso njegove

kupice najpred natocili. ,In zakaj nece§ ?“ vprasali

so ga mati. ,Le pocakaj, jaz te bodem Ze prisilila,

da bo§ kupico vzel,“ refejo mati in mu vzamejo

kupico. Zdaj je bil nekaj casa Martinek tiho, a

kmalu zakri¢i in hoée kupico imeti.

,Ako lepo prosi§,* recejo oce, ,,dobis jo, -
drugace ne.‘

,Necdem! neem ! vpije svojeglavec po starej
svojej navadi.

A ti mora§!* reejo ode, potegnejo svoje-
olavea izza mize, denejo mu glavo med koleni in
ga prav dobro z leskovo Sibo naSvrkajo. Od jeze
je bil Martinek rude¢ kakor kuhan rak, po tleh se

je valjal in Se vedno vpil: ,,Nedem! necem !*
4*
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,»Mi tudi nedemo,* reéejo oce, zgrabijo Sibo
in ga Se malo natepd, potlej ga pa ven pred vrata
postavijo. Dolgo se je Se kremZil, a ko naposled
vidi, da se star§i malo brigajo za njegovo vpitje,
potolaZil se je in zadel na vrata bunkati proséc,
da mu naj odpré. ,,Ako lepo prosi§, odprem t1,*
re¢ejo mati, ,,drugace pa le ostani tam, kjer si,
ker tacega otroka ne maramo v hiSi imet1*

Martinek opusti svojo trmo ter obljubi, da
ne bo nikoli ved nagajal svojim starSem. Mati mu
odpré. Martinek stopivsi v sobo, poljubl ocetu in
materi roko ter ju prosi, da bi mu odpustila. ,,Rada
ti odpustiva,* reGejo oce, ,,ako se resniéno po-
boljsa§ in obljubi§, da bo§ odslej ubogal svoje
starSe na vsako besedo. Ce pa tega ne stori§, in
ostane§ Se dalje trmast, kakor si bil doslej, potem
bos Se huje kaznovan in prepovedal ti bom, da se
tudi s svojimi brati in sestrami ne boS smel igrati.*

Martinek se je poboljSal in je bil od sih dob
prav prijazen in posluSen decek.

- Otroci! bodite pokorni svojim starSem, ki vas
radi 1majo in vam le dobro Zelé, ce vas tudi kaznu-
jejo, kadar vas je kaznjevati treba.

Nepokor§éina pelje v hudobijo in veéno pogubo.



Pticie gnezdo.

tépanek najde v grmovji na vrtu pticje gnezdo.
Veselo tece k ocetu v hiSo in jih pelje na vrt,
?\ da jim pokaZe, kaj je nasel. ,,Glejte, oGe, gliejte !*¢
rece Stépanek, ,,kako lepo je to nezno in mehko
onezdice z mahom in volno ometano, a vnjem
je trojé rujavopikéastih jajéec. Ali bi jih ne smel
vzetl, oCe, in se Z njimi malo igrati?*

s Ne, tega ne, Stépanek,** recejo ode, ,,pusti
jajéeka v gnezdu in za nekaj cGasa boS 1mel Se
veGje veselje.**

Stépanek stori, kakor mu ode pravijo; ali
drugi dan gre zopet na vrt, in zdaj najde v gnezdu
stiri jajéeca. Tudi to pové odetu in ode mu reké :
,,Zdaj pa Stirnajst dni ne smeS do gnezda, a Cez
Stirnajst dni grem tudi jaz s teboj.*

Stépanek je slusal. Ali kako se razvesell, ko
pride Gez Stirnajst dnl z odetom na vrt in najde
v gnezdu mesto jajCec Stirl majhene in gole pticke,
ki odpirajo kljuncke, kakor da bi jésti prosili.
Oce 1n sin stopita na stran. Nato prileti stara
ptica, njih mati, in jim prinese érviécka v kljunu,
s katerim je pitala svoje mladice. ,,Ali vidi§, Sté-
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Pticje gnezdo.

panek, redejo ode, ,ko bi ti bil jajéeka pobral iz
gnezda, bi zdaj ne imel toliko lepega in nedolznega

veselja.*
Stépanek je hodil vsaki dan na vrt do gnezda,

dokler niso pti¢ki godni bili ter naposled izleteli. —
Drugo leto so se stari zopet vrnili in v Istem
ormu gnezdo naredili.

Pticek.

Sneg pokriva plan, gorod,
Burja mrazi nas mocno;
Z nami zebhe pticice,

Rev’ce so brez stresice.

0j otrok, preljubi moj,
Glej! tam divka pticek tvoj;
Zebe ga in lacen je,

Od slabosti trese se.

V hiSico ne gre s tabd,
Da bi grel se za peéjo, —

- Pa mu malo zrnja daj,

Da bo imeél kosilca kaj.

Saj spomladi bo vesél,
Ticek hvalo ti zapél, —
Saai0 zda] mu zrnja daj

Da bo jedlo revée kaj.
F. Setina.

OB AT



Kdo je nas bliznji?

Jvetl oce, papez P1j IX., bili so zel6 usmiljenega
v~in plemenitega srca. O njih je obde znano, da
ff so vsacemu radi pomagall in postregli, kjer
koli je bilo kake podpore treba. Necega dné
1847. leta se peljejo v mestu Rimu po ulicah.
Tu zagledajo starega moZa, kije onemogel in padel
na tla, ter ni mogel vstati. Hitro ukaZejo kocijo
ustaviti. Mnogo ljudi je stalo okoli onemoglega.
starca. PapeZ vpraSajo jednega okoli stojeéih, kaj
da je ubozemu starcu. Smijoé in mrzlo jim ta
odgovori: ,I kaj mu je? Star Zid je, ki je
onemdogel in padel na cesti.* Te hladnokrvne besede
plemenitega Pija zel6 uzalijo. Tak6) stopijo iz ko-
¢ije, sezejo ubozemu starcu pod pdzduho in ga s
svojima rokama vzdignejo v kocijo. Ko se za nekaj
dasa starec zavé in pové, kje da stanuje, spremijo
ga sv. oGe sami do njegovega déma. Nemudoma
se potem domdv odpeljejo in svojega zdravnika k
bolniku posljejo ter z vsem potrebnim preskrbé.
Sveti o¢e, Pij IX., niso vpragali, kakor pismarji

in farizeji, kdo je moj bliZnji ? nego hitro so po-
magali ubogemu ¢loveku, ker tu je bilo hitre po-

moci treba.
Idite in storite tudi vi tako!

S



Bogata njiva.

[ﬂ boZen kmet, o¢e peterih otrok, je oral na njivi
in zdihoval: ,,Moj Bog! kako se v sedanjih
9 ¢asih malo pridela, in kako trda je za vsakdanji
?\ kruh. Kdo bode mojim ubogim otro¢iéem ljubi
kruhek rezal, kadar mene ved ne ho? Ko tako
svoje Zalostno stanje premisljuje, najedenkrat pod
oralom nekaj zahreS¢l in konja hipoma obstojita.
Kmet se zaéudi, prime oralo za roéici in kréne;
ali glej! pri tej priéi vrze oralo skrinjico polno
zlatnikov (cekinov) izpod brazde. Osupel ne vé,
kam bi se dejal; pade na koleni, povzdigne roki
k nebesom in glasno moli: ,,0 Bog, nebeSkl oce!
nisem vreden, da imas toliko milosti do mene
ubozega kmeta. Lepa tihvalana prevelikej dobroti!*
To reksi, vzame skrinjico z zlatimi novel, zadene
jo na rami in nese domdv. Ko se tako svojemu
dému bliza, misli sam v sebi: ,,Cegavo bi nek
bilo to najdeno blag6?*

Kmet je bil namre¢ kupil njivo od svojega
soseda, ki je tako slabo gospodaril, da so mu bili
prodali vse zemljiSée in Zivino do zadnjega repa,
da-si je bil po svojem bogatem, v vojski umrlem
ocetu, veliko premoZenje podédoval.
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Ubozemu kmetu vest rece: ,,Gotovo je rajnki
oCe pred sovraznikl svojo imovino v novcih ti sem
zakopal ter ni nikomur ni¢ o tem povedal. Tinovei
tedaj niso tvoji, ampak tvojega Se bolj siromaSnega
soseda so.* Tako je uboZnemu kmetu vest govorila,
in kmet nese skrinjico takdj k svojemu sosedu. V
hiSo stopivsi, poloZi skrinjico na mizo in reée:
. Res je, da sem tvojo njivo kupil, a tega ne, kar
je bilo v njej skritega. Vzemi torej, kar ti Bog
po meni poslje! g

Sosed ne vé, kaj bi nato odgovonl Ostipel
gleda skrinjico, odpre jo, presteje zlatnike in potem
plakajoé objame postenega soseda. ,,Brate!** rece
mu, ,britke ure najinih nadlog so minule. Bog
je najino in najinih otrok molitev uslisal. Delila
si bova zaklad, a delila si bhova tudi vse, kar nama
Bog poslje, bodi-si dobrega, bodi-si slabega.*

Otroci, obljubite, da ostanete tudi vi do smrti
dobri, poboZni in posteni.



Velika skrb.

samostanu je Zivel menih (redovnik), po imenu

§§
Florentin. Bil je vsacega veCera zel0 slaboten

% truden in izdelan.

Necega dne ga vprasajo gvardijan: ,,0dkod

tolika slabost tvojemu telesu ?*

Florentin odgovori: ,,To je od obilega dela,
ki ga imam od ranega jutra in Se celd po nocl
toliko, da bi bil Ze davno opesal, ako bi me Bog
ne podpiral pri njem. Imam namre¢ dva sékola
krotiti, dva zajca ustavljati, dva kregulja priudevati,
zmaja utolaziti, leva vkrotiti in naposled naj Se
bolniku strezem.**

.10 s0 neumne besede,* odgovorl gvardijan,
.tacega dela nima nobeden mojih bratov v samo-
stanu. **

,Ali jaz ga vendar imam.,* odvrne menih,
,cujte naj vam povem: Dva sékola ste moji odi,
kateri moram krotiti, da se jima kaj tacega ne
dopade, kar bi bilo mojej dusi na kvaro (Skodo).
Dva zajca ste moji nogi, kateri mi je ustavljati,
da ne tekate za praznim veseljem in ne hodite
po gresnih potih. Dva kregulja ste moji roki;
moram ju privajati dela in priganjati, da streZeta
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mojim sobratom. Moj jezik je zmaj; treba miga je
brzdati, da ne govori nespodobnih in nepotrebnih
stvarli. Lev je moje srce, s katerim se. moram
vedno bojevati, da ga necimernost in sebi¢nost ne
prevzamete, temved da duh boZji v njem prebiva
in ga ravnd. Bolnik je moje slabo telo, katero
zdaj to zdaj 6no zaZell, a ne presodi, so li te Zelje
‘tudi praviéne in mojej dusi v izvelicanje. - To je,
kar mi slabi telo in izpodkopuje ljubo zdravje.‘

Gvardijan se zacudijo tej pritoZbi poboZnega
brata in mu rekd: ,,Ljubi moj! bodi tudi zanaprej
Se zvest delavec v vinogradu Gospodovem ter imej
potrpljenje. Gospod ti bode pomagal in ti tvoj trud
obilo poplacdal !*



Nehvaleznost.

tari Jjudjé pravijo: Bogu, starSem in uciteljem

ne moremo dobrot nikoli dostojno povrniti. A

prigovor pravi drugace, on pravi, da oce loZe

? Sestero otrok prezivé, nego Sestero otrok oceta.

Pripoveduje se od odeta, ki je svojim otrokom

izro¢il vso svojo imovino. Otroci obljubijo, da mu

bodo lepo stregli, in ga z vsem preskrbovali, Gesar

mu bode treba. A prevaril se je ubogl oce in Zal
mu je bilo, da je dal vse otrokom v roke.

Najpred je oce Zivel pri starejSem sinu, a ta
se ga skoraj naveliéa in mu rece: ,,0OZenil sem se,
in moja Zena vas ne vidi rada; ali bine bilo boljSe
za vas, da bi Sli k Marku, ki ima tudi veé prostora
v hisl nego li jaz?*

Oée gred6 k drugemu sinu, Marku; a tudi
ta je ofeta kmalu sit in rece: ,,0Oce, vi imate radi
gorko hiSo, a mene takd) glava boli, ako je preveé
zakurjeno v pe¢i. Ali bi ne hoteli iti k MiSku, on
je pekdr in ima zmirom gorko izbo?*

Oce slusajo in gredo k Misku.

Ali tudi tukaj niso bili dolgo; Misko oceta
Se hitreje odpravlja. Rece jim: ,,Oce, saj vidite,
kako ljudjé pri meni po ves dan vén in noter hodijo
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kakor golobje v golobinjak; nikoli nimate mirti ne
pokoja, da bi se malo odpoGili. Bolje hi bilo za
vas, da bi §li k mojej sestri Katri, ki stanuje ondi
na bregu.*

O&e takdj uganejo, da so sinu nadleZni, in
da jih v sinovej hiSine vidijo radi. Mislijo si: po-
skusil bodem pri héerah stanovati; Zensko srcé je
mehkejSe in obcutljivejSe nego li moSko srce. To
reksSi, pospravijo svoje. stvarl in otidejo k hdéerl
Katri na breg.

Ali koma] nekaj tednov je bil ubogi starek
v hisi svoje héere, Ze stopl Katra k njemu in mu
re¢e: ,,OCe, vsele] me zel6 skrbi, kadar greste po
stopnicah, ali pa po bregu v cerkev, da bi kje ne
padli in si noge ne zlomili. Pri sestri Lizi, ki pri
tleh stanuje, bi ne bilo treba tolikih skrbi.*

Oce razumejo, kako Katra misli, zatorej Se:
tist dan pober6é svoje malenkosti in gred6 k Lizi.

A Liza %Ze drugo nedeljo vprido océeta rede
svojej sosedi: ,,Moje stanovanje tukaj pri tleh je
res prevlazno za tako starega d¢loveka, kakor so
moj oc¢e; bojim se, da mi ne bi izboleli. Pri sestri
Lenki bilo bi boljSe za oCeta; ona Ima grobarja
pri sv. Duhu za moZa, in ondu bi bilo najboljSe
stanovanje staremu cloveku.“

Z 7Zalostnim srcem vzamejo ocde slovi od
héere Lize ter se podadé k Lenk1, ki je imela
grobarja. za moza. |

Al glej! 7Ze drugi dan re¢e mali vnuk svojemu
dedu: ,,Véeraj so moja mati rekli, da bi za vas
ne bilo boljSega stanovanja, nego je déumnata,
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kakorSne moj oce kopljejo na pokopaliSéi pri sv.
Duhu.*

Pri teh besedah nedolZnega vnuka ubozemu
ofetu srce pééi, zgrudijo se na tla in — umrjo.
Tam na pokopaliSéi pri sv. Duhu mirno pocivajo
in nihée jih ne preganja vec.

Glejte otroci! tako se pogostoma potrjuje pri-
govor, ki pravi: OcCe loZe preZivi Sestero otrok,
nego Sestero otrok oceta.

Zatorej, otroci, ne ljubite svojih starSev samo
s pusto besedo, nego pokaiZite jim svojo ljubezen
v dejanji in resnicl.



Povracilo.

V
éﬁ@g dova je imela sina zelé svojeglavega in neskrb-

nega; tudi je bil neusmiljen ubogim Zivalcam.
% Nekéé v grmu pri pokopaliSkem zidu najde
onezdo drobnih ptickov. Da bi jih pobral, pre-
plazi grmovje ter Ze stegne roko po njih, kar
mu starka Zalostno SCegetdje proti prileti branit
mladicev. Piglavec se zasmeje in rece: ,Pocakaj,
skoraj bodes videla, koliko premore tvoje neumno
SGegetdnje! ter mahne ubogo ptico, da tako)
mrtva na tla pade. ,,Nu, ali ti Je dosti? Zdaj
pridi in brani mladicev, ako mores,* zakrohotd se
hudodejec. |

Malo mesecev potle] umrje njegova marti.
Sam je zdaj bil ter ni imel nikogar, kateri hi ga
bil hranil. Sosed ga k sebi vzame; a tu je bile
treba sluSati in trdo delati. Veckrat je bil tepen,
véasih tudi po nedolZznem ; a nihée se ga ni usmilil,
nihde ga ni branil! — ,,0h, da bi moja mati Se
ziveli!* tako je zdihoval. Malo ne vsak dan je jokal
in kle¢é molil na grobu pokojne matere.

Ko je Sel necega dné s pokopaliséa, ugleda
orm, iz katerega je pred dvema mesecema vzel pticke
in ubil jim mater. 7 Zalostnim srcem se spomnl
‘ljutega dejdnja ter zdaj v svojej bédi spoznd pra-
viéno roko boZzjo, katera ga je zadela.

..__uﬁ_,oﬁio___



Nenavadna pravda.

%@n’je bratje so stanovali pod jedno streho. UboZni

5 80 bili in se 7ivéli ob tem, kar so si zasluzili
% z delom, a mirno so Zivéli, ter niso poznali
razprtije med seboj. Sveta bratovska ljubezen
je bila med njimi.

Vsako delo so skupaj opravljali, zato jym je
3lo vse lepo od rok. Povsod so jih radi v delo.
jemali. Nekdaj so bili namenjeni ifi na travnik;
obétali so, poséCi ga do svitlega dné. Zgodaj sta,.
dva 7e napravljena, a tretjega ni; bil je bolan. Kaj
je zdravima zdaj poceti? Pri bolniku ju ustavlja.
bratovska ljubezen, a obljuba ju kliée na delo, ki
se ne d4 odloziti. Bolnik zapazi to njiju zadrégo,.
zato jima rece, da mu za stréznico pokliceta staro
sosedo, a sama naj gresta na delo. Poslugala sta
in tako storila. Med delom se mo¢no poganjata;
zjutraj prej zaCenjata, a zvecera dalje natézata:
zato v istem ¢&asu dokoncata dva, kar je bilo na--
menjeno trijem. A po placilo brata ne gresta; cakala.
sta, da tretji ozdraviin potem % njima deleZ dobode.
Tega tretji brat nikakor ne dovoli. ,,Pojdita,* rede,
,in prejmita pladilo sama, kakor sta se tudi sama,
trudila. Jaz sem hil v tem bolan, ter nisem nidesa.

zasluzil.* | |
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Zdaj brata gresta po denarje ter odStejeta
tretjino bolniku. A ker najmlajSi brat nece neza-
sluZenega placila vzeti, nastane med njima prepir,
ki preti podreti njih lepo slogo. Da bi se to ne
zgodilo, stopijo vsi trije pred opata Paladija, ter
ga prosijo, naj jim razsodi. Ko sveti oCe sliSi njih
pravdo, zelé se zacudi. Brzo skliGe svoje menihe,
da bi se od teh bratov uéili ljubezni in sloge, ter
v lice vseh prepir tako razsédi: ,,Pravica res pristojl
mlajsemu bratu, ki se brani placila, ker ga ni za-
sluzil; a (,udlt;f se je starejSema dvema, ki mu
hoceta z lJubemlJo usiliti, Cesar po praviei hotéti
ne more. Zaté naj mlagu vzame, kar mu podaje
ljubezen starejSih.*

Tako se je konc¢al ta nenavadni prepir. Ona
dva, ki sta pravdo dobila, izgubila sta tretjino
dnevnega pladila; a tist, kije pravdo izgubil, dobil
- Je to, CGesar se je sam hotel ubraniti. Nenavadna
je taka pravda in spomina vredna, ker tolika lju-
bezen je med brati redka. it

(ol |

Dragoljubel.



Ne zanemarjaj sluzbe bozje.

) boga vdova je imela petéro otrok, s katerimi
je prav po siromaSno Zivéla s tem, kar si je

z golima rokama zasluZila. Dokler so bila

boljsa in rodovitnejSa leta, izhajala je uboZna

druzinica Se nekako po srednje, a zdaj je bila
letina jako slaba in ZiveZz drag. Kruha je bilo malo
in nastala je velika draginja. Mnogo ljudi je trpelo
olad, a to ne samo na kmetih nego tudi po trgih
in mestih. Na ubogo vdovo pritisne zdaj Se druga
nadloga. Jedina krava, ki jo je imela pri hisi, jej
pogine. - ,,Kaj mi je zdaj storiti?** zdihuje uboga
mati. ,,Prosjdc¢iti me je sram, a to, kar zasluZim,
premalo je, da bi preZivela sebe in ofroke. Pac bi .
najboljSe bilo, ko bi me Bog Ze skoraj vzel k seb1 !*
To reksi, joka se na glas. V tem sliSi zvoniti;
zdelo se jej je, kakor da bi zvonilo mrlicu.

Zdaj pritede hlerka v hiSo in rede: ,,Mati,
ali ne greste danes v cerkev k sv. masi? Ravnokar
zvoni. Idite, idite, jaz ostanem doma in bom varo-
vala hiSo.* _

Deklica je rekla materi v cerkev, ker je znala,
da se mativselej povrnejo iz cerkve nekako potolaZeni
in okrepcani. |
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In mati si mislijo: v dobrih céasih sem rada
hodila v cerkev, zakaj bi ne §la tudi, kadar sem
v stiskah in nadlogah. Tako misléé, odpravijo se
7z Zalostnim srcem od doma. — Ker jih je sram
siromastva, katero se jim je na licu bralo, zato se
v cerkvi za nek steber stisnejo in prav goreée molijo,
da bi jim Bog skoraj poslal pomééi iz nebes. Po-
tolaZena, okrepéana in vsa v voljo boZjo vdana,
vrne se uboga vdova domoév. Gredéé proti déomu,
misli si: ,,08 zapuscenih wdov in sirot nas gotovo
ne zapustil*

Nek premoZen moz zapazi ubogo vdovo
cerkvi, izprasuje pri sosedih, kako se vdovi godi
in ko vse natanéno poizvé, sklene, pomagati jej.

Ko zvedera uboga druZinica sv. roZenkranc
odmoli, recejo mati: ,,Kozé bom kupila, da bomo
vsa] malo mleka imeli pri hisi; kasneje nam bo
Ze ljubi Bog pomagal, da si kupimo zopet kravo.

Komaj mati to izgovoré, Ze zamuka krava
zunaj pred hiSo. Tuj célovek stopi v hiSo in rece:
,,Kravo in nekaj Zita v vreGah vam poslje dober
prijatelj, ter vamn sporoci, da tudi zanaprej Se za-
upajte na Boga, on vam bode pomagal.* Lo reksi,
naglo otide.

Krava, lepSa nego poprejsna, stala je zunaj
pred hiSo. Veselo vriskaje Zend otroct kravo v hlev,
in zelé6 se morajo natézati, da znosijo polne vreZe
Zita v hiSo.

Materi se je od veselja oko solzilo. S pov=-
zdignjenima rokama se zahvalijo Bogu za toliko

milost.
5 *
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Druzega dné pride plemeniti dobrotnik sam
v hiSo uboge vdove. Bil je posestnik velike kmetije.
V hifo stopivsi, nagovori ubogo vdovo: ,,Vceraj
ste v cerkvi jokajo¢ Boga poméél prosili, In vase
so0lzé so oblake prodrle. Bog me je bogato blago-
slovil in mi obilo podélil vsega, c¢esar potrebujem
v Zivljenje. Bogid sem torej mnogo hvale dolzan.
Vzemite torej to, kar vam sem sino¢i po svojem
hlapeu poslal, také, kakor da je to dolg, ki ga
namesto Bogu vam 1zpla¢ujem.*

Uboga vdova se dobrotniku zahvali ter mu
obljubi, da bo ves ¢as svojega Zivljenja molila zanj.

Kadar te prime stiska, ne pozabi, najpoprej
se k Bogu obrniti, in pri njem iskati pomodi,
kakor je to storila uboga vdova.

Zapomni si pa tudi besede proroka, ki pravi:
,V Gospoda sem klical, ko sem bil stiskan, in
nslisal me je.*



Usmiljen otrok.

gg hudej zimi je uboga Zenica lazila od hise do

hiSe, iskédje hrane in gorkote, Vsa se je od

% mraza tresla. Mimo pride bogata, lepo oblecena
gospd. - Zenica je poprosi dard, a trdoseréna
gospd se ne ozré nd-njo. To je videl nekak
«lecek. Pritede k njej, poseZe si viZep ter jej poda
Jedinl svoj novéié. Gledali so ga od daleé gospod
duhovnik, ter so vesell dobrega otroka. Pokliejo
ga k sebi, in dedek pride ves bojéé. ,,Nisi storil
zlega,‘* reéejo duhovnik, ,,6emi se bojis? Kaj si
dal Zenici?** — ,,Samo noveic¢,** odgovori dedek;
»veé nisem imel.** Dubhovnik mu reké: ,,Dobro si
storil, ljubi otrok! Da umejes, kako so taka dela
po godi Bogu in ljudém, povrnem ti jaz, kar si
~dal, ker novcev sam potrebujés; nal** Dajo mu
gospod srebrno dvajsetico. Dedek je ni hotel vzeti,
ker se mu je zdelo, da je preveé. Po daljSem pri-
govoru jo vzame, zahvali se gospodu In otide.
Duhovnik za njim gledajo, kam pojde; a .deCek
steCe za ubogo starko ter jej podd tudi to dvajsetico.



Nevidni Bog.

AYamo jedenkrat bi rada videla Bogi!* rede
- Lijudmila svojej materi, s katero se je izprehajala.
?‘ Zakaj bl rada -Boga videla?*‘ mati z na-
smehom vprasajo.

,,0, ker je tako lep, tako krasen! On je
ustvaril vso lepoto, vso krasoto na svetu; koliko
krasnejsi je zatorej on sam! O, da bl samo pol
minute smela Boga gledati!*

Ali bi mogla tako krasen pogled prebiti?
Ali bi ti oko ne oslepélo?

,,O, ne! Kar je lepo, to se rado gleda.*

,,1di z menoj; jaz ti hoéem Boga pokazati,**
reGejo mati ter se z deklico ustavijo na odprtej
senoZeti. Visoko na vedrem nebu se je bles€ilo
sijajno solnce, ter videti je bilo, kakor bi se vzduh
(zrak) tresel.

,,Ozri se na solnce in gledi vdnje samo pol
minute!** tako mati nagovoré svojo hderko.

Ljudmila v solnece res pogleda, a naglo si
obraz pokrije z obema rokama ter zavpije: ,,0, o,
solnca ne morem gledati!*

,,Jn 8 temi oémi, ki ne morejo solncu v obraz
gledati, hoceS videti samega Bogd? Otroce moje!
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ne delaj si tako brezumnih Zelj, nego mirno potrpi,
da ti ugasne slabo zemeljsko oko in da prejmes
drug vid, ki bode mogel Boga gledati. A Ze tukaj
doli hrepéni, vredna biti neizkonéne milosti; kajti
zato si na zemlji, da se preduduje$ krasnim delom
boZjim ter da v solznej dolini z mukami zasluZi§
po smrti Boga gledati na véke.



Zivljenje in smrt.

%inica je bila zel6 priljudna in poboZna deklica,
zato so jo starsi in vsi dobri ljudje radiimeli.

% Njen bratec Ivanko se ni ganil od nje, tako
rad je imel svojo sestro Tinico. Zivela sta
otroka, kakor dva golobceka.

Necega dne Tinica naglo izboli. To je Ivanka
hudo zadélo ter ne vé, kaj bi zac¢él. Da bi Tinica
kdaj umrla, tega si nikdar mislil ni, tudi mrlica
ni Se nikoli videl in zatorej tudi ni znal, kaj je
zZivljenje In smrt.

Ko Tinica v velikih boledinah v svojej po-
steljici zdihuje, Zalosten premisljuje Ivanko, s éim
bi postregel bolnej séstrici in s éim bi jo razve-
selil. Zdajei mu pade na um, da je Tinico najbolj
veselilo, kadar so v pomladi mile vijolice cvetele,
‘in &e jej je kdo Sopek lepih marjetic nabral. Takdj
teGe iz hiSe, da bi bolnej sestrici najlepSih cvetic -
natrgal. Ali v tem, ko Ivanko otide, umrje Tinica.
Preoblekli so jo v belo oblacilce.

Ivanko prisopiha v hiSo ter Ze od daleé kaze
cvetice séstrici. Ali Tinica jih ne pogleda. Ivanko
rede: ,,lédi, Tinica, kako lepih cvetic ti prinesem ! **
Tinica ga ne sliSi. — Ivanko stopi bliZe in vidéc,
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da se Tinica ne gane, mislisi, da je bolnej séstriei
nekoliko odleglo. Zatorej tiho odstopi in rece: ,,0
kako Tinica mirno in sladko spi! Cvetice jej po-
loZim na prsi, toliko bolj jih bo vesela, kadar se
prebudi. Gotovo da porece: To mi je Ivanko pri-
nesel:&ad o |

Nato se Ivanko obrne k materi réko¢: ,,Na-
trgal sem Tinici najlepsih evetie, ravno tacih, kakor
vem, da jih ima najrajSe. A Tinica zdaj spi; zato
sem. jej poloZil cevetice na prsi. To bo vesela, kadar
se prebudi; kaj ne, mafti?* Aps

Mater solzé polij6, obrnejo se v stran in
vzdihnejo: ,,Da, da, Tinica spi in nikoli se veé
1ne prebudi.® — Ako spi, zakaj bi se nikoli ved
ne prebudila?* vprasa Ivanko. Mati mu ne od-
govoré, vogel pece si vrZejo okoli oGi, da si solzé
ofarejo. Ivanko to videc, ¢udi sein vprasa: ,Mati,
demu se jokate ?* | VRS



Vse drugo je lehko, samo zacetek je tezak.

lavko je bil drugacde vrlo dober ter priden

deGek, samo zjutraj za rana vstajati ni mogel.

Znal je, koliko zamudi, kdor zlate rane

ure zaleZi, zatorej si je prizadeval, da se fe

orde slabosti odvadi. A zamén! Potrebne sré-

nosti in prave trdne volje ni bilo; zato je ostalo
vse, kakor poprej.

Necega poletnega jutra se Slavko Ze ob petih
zbudi. Tak6j se spomni svojega sklepa ter si
misli: zaceti je treba! |

S temi besedami hitro skoéi iz postelje; a

komaj je bil na tleh, ko ga duden mraz izpreleti
po vseh udih; tako se je lenoba uprla njegovemu
pogumu.
' Hitro se oblefe; a tudi med tem, ko se je
oblacil, napadalo ga je leno telo veckrat, da bi ga
nazaj v posteljo pripravilo; vendar Slavko je zdaj
sreno premagal vse napasti.

Ko se umije, oblece in jutranjo molitev odmoli
sede k oknu ter se uéi in pripravlja za Solo, kakor
poprej Se nikoli. Z veseljem zapdzi, da mu denes
gre tudi vse bolje v glavo nego li druge krati.
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Ucitelj je bil ta dan s Slavkom posebno za-
dovoljen; c&udil se je, kako se more tako naglo
izpremeniti. Objavil je to veselo vést tudi njegovim
starsem.

Starsi so se tega zeld veselili.

Tudi Slavko se je ¢util vsega drugacnega; bilo
mu je, kakor bise mu denes pri¢elo novo Zivljenje.

Mislil je: kaka malo me je davitruda stalo,
da sem premagal lenobo ter se pokazal korenjaka,
in koliko veselja imam denes Ze ves dan zaradi
te malenkosti! Ali bi ne bil velik neumnez, ako
ne bi vsako jutro tako storil ?

Res, storil je vsako jutro, in je tudi vsako
jutro laZe vstajal. Naposled se je tega tako pri-
vadil, da Z%Ze ni mogel dalje v postelji ostajati, ako
bi tudi bil hotel. _

Glejte, otroci, ravno tako je z vsem, kar se
nam v zadetku tezko dozdeva. Samo poguma In
prave trdne volje nam je treba ter zmaga je gotova.
Delajte tudi vi tako, kakor Slavko, in lehko vam
bode premagati lenobo. |

O tej priliki naj vam tudi povem cudne
sanje, katere sem nekdaj slisal od prijatelja. Pri-
povedoval mi je tako-le: ,,Sanjalo se mi je, da
grem po ozkej cesti, po katerej je Ze pred menoj
Slo mnogo ljudi, a veéina se jih je vrnilo ter mi
reklo, naj ne hodim dalje, ker sredi te ceéste leii
velikanska skala, preko katere Glovek ne more priti.

A jaz se tega nisem ustragil, ker sem znal,
da je §lo pred menoj vendar nekoliko ljudi, ki se
niso vrnili; Sli so bili zatorej preko skale.
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Ko tako grem in grem, zdelo se mi je, da
vidim v daljavi majhen kamen, kije bil tem vedji,
kar se mu blize primicem, ter naposled stoji pred
mano velik, kakor hisa.

Zdaj sem se hotel tudi jaz vrniti. A v tem
trenotji me prime nekdo za roko ter mi tiho na
uho poSeptd: Ne vracaj se, ker sina potu kreposti.
Kamen, ki ga imaS pred seboj, ni drug, nego
kamen dobrodelne mrznje. Zatorej ne strasi se
njegove dozdevne velikostl, pogumno ga preskoci
in — premagane bhodo vse tezave.

Mislil sem si: Zgodi se, kakor mi si rekel;
zatisnem o¢i, globoko vzdahnem ter pleshoelm

velikansko skalo.
Potem se ozrem, ali kako se zaéudim, ko ne

vidim nicesa razven malega kamenca, ki ga vsak
¢lovek more prekoraCiti, a meni se je samo v do-
misljetini zdel velik kakor kaka hiSa.

Bilo mi je, kakor da sem okreval od zel6
nevarne bolezni, ter dobil zopet nove modci.

Ko se ozrem, ugledam ogromno Stevilo ljudi,
ki so stali pred tem kamenom, zbali se ga ter se
povrnili. Jaz sem jih klical in prosil, naj bi se ne
bali, ker je kamen samo prazno strasilo in slepilo
Cloveskim odem. Pogumno preko njega in zmagano
bode vse!

A ljudje me niso hoteli slusati. Jaz sem bil
tega zelé Zalosten, jokal sem se, in ko se prebudlm,
1imel sem solzne 0CL.*

o ey



Placilo za resnico.

il je nekdaj nek slepdr, ki je hodil po svetu
2o od kraja do kraja ter je povsod uganjal svoje
? burke in Sale. Necega vecera se vsede pred
- hiSo necega kmeta na klop, da bi se malo
oddahnil. Ko pride kmet i1z polja domoév in
oa vidl pred hiSo sedéti, vprasa ga: ,Kaj sedis
tukaj? Zakaj ne greS raje v kako hiSo, saj vidis,
da se Ze no¢ dela?* — Saljivec odgovori: ,,Dragi
prijatelj ! 1mam neko navado, katera ni nikomur
vSe6. Po vse] vdsi sem Ze poprasal, ali nobeden
me nece imeti ¢ez noé. Zatd hofem raje tukaj
preno¢iti, jutri bo morda bolje.* Kmet radoveden
kako navado ima slepdr, vprasa ga dalje: ,,Povej
mi vendar, kako navado ima§?* Oni odgovori:
,,JazZ povem vsacemu resnico, zaté me pa nece
nobeden éez noé.‘ — O saj Je to vendar prav lepa
navada! Idi le z menoj v hiSo, prav prijeten gost
SI mi; resnico je treba spoStovati!*
Ideta v hiSo. Kmet veli Zeni: ,,Jera, pripravi
pray dobro vecerjo, gosta imamo v hiSi!*
Ko se vsedejo k jedi, opazuje gost vse na-
tanko in vidi, da ima gospodar jedno oko zavezano,
a njegova Zena in hiSni madek sta na jedno oke
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slepa. — Za nekaj Gasa rede gospodar: ,,Prijatel],
vi ste ravno poprej rekli, da govorite povsod resnico,
povejte tudi meni kako resnico.“ — Gost mu od-
govori: ,,Gotovo bi vam jo rad povedal, ali dobro
znam, da bote hudi name.** — ,,0 ne, gotovo ne,*
odgovori kmet. — ,/Tedaj vam povem resnico,
ker jo sami Zelite,** zaCne prekanjenec In pravi:
,,Glejte, tako dobri ljudjé ste v tej hisi a vendar
imate vsi skupaj, to je, vi, vafa Zena ¥n madek
samo tri oci!*

Ko kmet to sliSi, razjezi se, zagrabi burklje
in poZene §aljivea iz hiSe. To je bilo prekanjencu
placilo za resnico,

Kdor resnico ljubi, uSes jej ne masi,

Kdor se je pa brani, zanj resnica ni.



Sreca je slepa, a slepi so tudi ljudje.

Bila sta dva brata: Jurl) in Jakob — Jurij je
bil zel6 bogat, a Jakob siromak, pa vendar
% priden in delaven ¢lovek. Vedno je delal in
se trudil, ali vse zamdn! nikakor si ni mogel
opomo¢i, kajti pri njem ni bilo blagoslova
bozjega. — Ko je Juriy videl, kako slabo se godi
njegovemu bratu, sklenil je, pomagati mu, a to
na tihem in skrivno. Znal je Jurij, da njegov brat
v soseS¢ini prvi vstaja In gre prvi na svoje delo.
Zato vzame polno moSnjo cekinov, nese jo in vrZe
sredi necega mosta, preko kateréga je 1mel iti
njegov brat; a on se skrije za bliznji grm. — Res,
za malo casa pride njegov brat Jakob, ki je Sel
7z vozom in s svojim hlapecem na polje. Radovedno
je prezal Jurij izza grma, kako bode njegov brat
segel po polnej moSnji cekinov. Ali kaj se zgodi ?
Jakob priSedsi do mosta, rece hlapcu: ,,Daj mi
uzde v roko, rad bi poskusal, bom li se z zaprtimi
oémi sreéno prepeljal preko mosta.** — Hlapec
mu podd uzde, Jakob zatisne o¢i in poZene konje
preko mosta in mimo polne mosnje cekinov. —
Jurij, njegov brat, to vide¢, pobere mosnjo s cekini
In rece: ,,Sreda je slepa, a slepi so tudi
Ijudjé.*
_Dﬁo——m—



Malopridni Lukec.

D)

g' ukec je bil Ze od mladih nog jako neotesan
in malopriden decek. Ze poprej, predno je
% hodil v Solo, bil je zmirom umazan in raztrgan.

Poleg vsega tega je imel Se to grdo navado,

da je draZil pse in macke, kjer koli jih je
srecal. Vse to je dovolj kazalo, da Lukec ni bhil
decek, kakorsen bi bil moral bit.

Ko je zacCel Lukee v Solo hoditi, ni se prav
ni¢ poboljsal; postajal je Se hudobnejsi, nego je
bil poprej. Vsi opomini dobrega ucitelja so bili
zaman., Kjer koli je bila kaka huka in buka, gotovo
je bil Lukec zraven; ako se je kje kaka nesreca
zgodila, bil je Lukec zraven; ako so se otroci kje
potepli, hil je Lukec zraven; z jedno besedo: ni
ga bilo dneva, da bi ne bil Lukec kaj napacnega
napravil. A macke in psi, ti so Se le imeli pravo
pokoro % njim. Kadar je Sel Lukec v Solo, vsacega
psa je moral podraziti ali udariti; zato so pa tudi
psi lajali brez kraja in koneca, kadar so videli, da
ore Lukec po cesti. Tudi mackam se ni boljSe
godilo. Ako je katera sedela na oknu ali pred
veinimi vratmi, vsako je povlekel za rep, ali pa
kamencek zalu€al vanjo. To se zna, da so vcasih




Malopridni Lukec. 81

srditi psi tudi Lukca izplacali, ter ga dobro oklali,
in macke grdo ogreble. Ali vse to ni Lukca po-
boljsalo.

Necega dné pride v vas tujec, ki so ga Laha
zvali. Kazal je jako hudobno, repato opico, ter
je Z njo vsakovrstne umételjnosti in Sale uganjal.
Otroci so, to se zna, v celih tropah hodili za opico,
ter so se na vse grlo smijali, kadar se jim je kaj
posebno dopadlo. Tudi Lukec je bil v tem kolobarji.
Ali on ni hil zadovoljen, da bi bil opico samo od
strani gledal in se smijal, kakor drugi otroei,
ampak on je opico drazil tudi s Sibo, ki jo je
imel v roki, ter jo je zmirom drezal in zbadal
7 ‘njo. Opica je skakala na vse straniin mu srdito
kazala zobé; bila bi mu tudi gotovo skoéila v obraz,
ako bi je ne bil Lah évrsto drZal na veriZicli. Lah
je tudi Lukea svaril, naj bode pri miru ; a zastonj, —
Lukeca se nobena dobra beseda ne prime.

Naposled vzame Lah svoj klobuk in prosi
radovedne gledalce, ki so od strani zijala prodajali,
da bi mu kaj podarili. Le za malo Gasa popusti
veriZico, na katerej je bila navezana opica. Ta hip
se iztrga razdraZena, divja Zival od svojega gospo-
darja, skoc¢i na Lukcevo glavo, vrie mu kapo raz
glave, prime ga s svojimi ostriml zobmi za lase,
ter ga tako neusmiljeno ruka in skube z néhti,
da je bilo ¢loveka strah gledati. Predno se Lah
spomne, kaj je, in predno prisko¢i ubozemu Lukecu
na pomoé¢, bhil je Ze Lukec v velikej nevarnosti.
Upil in razsajal je, kakor bi bil na razbeljenem

raznji, in za malo Casa je bil ves krvav in odrt.
Dragoljubei. 6
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Bog znd, kaj bi bilo Z njim, ako bi ga ne bil Lah
Se o pravem casu reSil razdrazene opice.

Lukec je moral zaradi ran, ki mu jih je
naredila opica, skoraj dva tedna lezati, Tudi mu
So za ves CGas njegovega Zivljenja ostale velike
brazge na obrazu v znamenje opiéinih ostrih ndhtov. .
Pa¢ je bila pri vsem tem Se velika sreca, da mu
opica ni oc¢l 1zgrebla, sam Bog ga je obvaroval
te nesrece. — Vendar Lukca tudi to Se ni 1zmodrilo !

Izstopivsi iz Sole na veliko veselje svojega
uditelja, kateremu je bil paé pravi kriz v Soli
vzeli so ga ofe h gospodarstvu. Nu, tudi tukaj ni
bil Lukec ni¢ boljsi, nego je bil v Soli. Kakor je
prej drazil macke in pse, tako je zdaj pri vsake]
priloznosti terpinéil konje, véle In drugo Zivine.
Ce je Sel kam z vozom, naloZil je vselej toliko,
da so konji klécali pod teZkim bremenom, a on
jih je pretepal, da je bilo Zalost gledati. Ce je pa
Sel s praznim vozom, vozil je, kakor bl iz pekla
bezal; vsak se je bal, da bi ne srecal njegovega
vozd; kajti, da bi se bil Lukec komu z vozom
6gnil, o tem se njemu Se nikoli san_]a,lo ni, naj
bi se bile tudi vse osi polomile, bodi si pri njegovem
ali Géijem drugem vozu, to je bilo njemu vse jedno.
Vsakdo se je c¢udil, da tako predrznemu in neote-
sdnemu éloveku stoji Se glava na ramah. Tudi so
ljudjé prorokovali, da se njegovo Zivljenje ne bode
- dobro izteklo. Prigovor pravi: , Vré gre na vodo,
dokler se ne razbije,“ in tako se je naposled tudn
Lukecu prigodilo ; kajti komur ni sovetovati, temu
se tudi ne more pomagati..
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Necega dné gre Luka z vozom v gozd, In
zopet je gonil konje po svojej starej navadi, kakor
bi ga same poSasti podile. V najve¢jem diru naleti
na necem oglu na druga s teZkim tovorom obloZena
kola. Voznik se ni mogel tako hitro s poti ogniti,
a Luka v svojej trmi tega tudi ni hotel storiti, in
vozova se tako drug ob druzega zadeneta, da so
se vse osi polomile in Lukatov voz se Se celd v
bliznji jarek prevrne. A najveéja nesreca je bila
to, da je Luka prevrgel uzde preko sebe, konji se
splasijo, potegnejo voz iz jarka, Luka se v uzde
zaplete, in — o joj Zalosti! v strasnih boleéinah
pod konjskimi kopiti, ves raztrgan, svojo duso 1zpusti.

Ofroci! glejte konec mladega CGloveka, ki mu
za dobre nauke ni bilo mar. Lukec je bil zdrav
in ¢vrst mladenié, pa je vendar moral Zalostno
umreti, ker je delal vse po svojej trmi in po svojej
neumnej glavi. Ljudjé so ga obZalovali, ofe in
mati sta jokala; ali kaj pomaga po toCi zvoniti.
Lukec je moral Zalostno kondati svoje Zivljenje,
ker ni ubogal pametnih in dobrih Ijudi!

6*



V soli.

.‘ﬁ“—‘ioné’ika je bila jako lena deklica. Med letom
se ni nikoli ni¢ udila, in je tudi malokdaj

% lepo pisala. Ko je priSel ¢as izpraSevanja, gre
k svojej prijateljici Miciki in jo prosi, naj bi

jej posodila svoje naloge, da hbi jih prepisala.
Miecika jej odgovori: ,,Ne morem, in tudi ne smem
ti jih posoditi. To bi bila prevara (goljufija). Idi
in poprosi gospoda ucitelja, naj bi t1 oni pri na-
logah malo pomagali, ter jim obljubi, da se bos
zanaprej bolje ucila.** Ali Tondika nece ni¢ vedet:
od tega. Ko jej Micika svojih nalog ne da, vzame
jih skrivaj in jih prepiSe. V Soli pri i1zpraSevanji
s0 bile vse one deklice poklicane, katere so se
dobro uéile. Na zadnje pokliGejo ucitelj tudi Tondéiko.
Mislila je, da jo bodo pohvalili; ali hudo se je
prevarila. Gospod ucitelj pogledajo Tonciko in recejo
ncéenkam: ,,Z veliko Zalostjo vam moram povedati,
da izmed vseh mojih uéenk je bila Toncika najbolj
lena. = Mislila je, da ne vem, kako slabo je med
letom naloge pisala; zato je vzela naloge od pridne
Micike in jih je prepisala. Za zdaj ne reGem nicesa,
samo fo Zelim, da bi se poboljSala in bila prid-
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nejSa, ter bine delala sebiin meni sramote. Toncika
se je zeld jokala, ko je prisla domov, in je toZila
ucitelja svojemu ocetu. A oce jo ostro pokarajo
in jej reké: ,,Prav so imeli gospod ucitelj, da so
te osramotili pred tvojimi tovariSicami; poboljsaj
se In bodi drugipot pridnejsa!*

Kdor ne dela, ni vreden, da Zivi, ker ne
1izpolnuje svojih dolZnosti, katere mu Bog naklada.
Lenoba je Bogu zel6 zoperna pregreha, ki slabi
¢loveka na dufi in na telesu. - Bodite toraj pridni
in delavni v vseh svojih opravilih. Pridnost pre-
maga vse teZave in stori ¢loveka Bogu in ljudem
prijetnega. |
- Pridna roka boljsa je
Kot bogastvo zemlje vse.



Kdor [az govori, vso vero zgubi.

@ nuska in Bariea ste bili dvojsici in hderi bo-
gatega trgovea Stojanovica, ki ju je prisréno
% ljubil. Deklici ste bili &vrsti in brhki kakor
dve gorski srnici, a lepi, kakor bi gledal v
jutranjej zori razcvetajoce se cvetice. Jako
ste si bili podobni po vnanjih lastnostih, a po
notranjih céutilih in sreu ste §i bili zopet razliéni.
Anuska je Lilu odkritosréna in priljudna deklica,
ki ni nikomur prikrivala svojih misli; obstala je
vsak pregreSek in se ni nikoli lagala. DBarica je
delala ravno nasprotno; prikrivala je svoje napake
in se ni nikoli pokazala ljudem v svojej] pravej
podobi. Lagala se je prav pogostoma, veckrat
zato, da si odvrne kako zasluZeno kazen, veckrat
zopet zato, da pokaZe svojim tovariSicam One lepe
éednosti in lastnosti, katerih nikoli ni imela. Bila
vam je to jako prebrisana in zvita deklica. To se
zna, da so jo njeni dobri starsi veckrat opominjevali
in svarili, ali kaj pomaga, ker jih ni sluSala. N1 ga
bilo dneva, da bi ne bila Barica oskrunila svojih
neznih ustic s kako lazj6. Ali laZnjivec mora imeti
dober spomin, drugace mu laZz malo pomore, in
ravno tega Barica ni imela. Zato s0 jo tudi veckrat
~zasacill na lazi,
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Ako je bila dljé casa v sobi brez kacega
dela, rekla je materi, da se je uéila; a mati sedéé
v drugej sobl pri odprtih vratih, videli so v ogle-
dalu, da se je Barica ves cas igrala s klobukom.
Ako je izmanjkalo cukra pri zdjutreku, rekla je,
da ga ona ni vzela; a pri tej priéi, ko potegne
robec iz Zepa, padejo koSceki cukra na tla pred
njo. Kadar je ni bilo volja uéiti se, izmislila- si
je kako holezen in se je znala tako potajiti, da
so starSi morali verovati, Barica je bolna. To se
zna, da Barico niti star$i niti drugi ljudjé niso
radi imeli. Prizadevali so si star$i mnogo, da bi
héerko odvadili njenih grdih lastnosti in jo pri-
peljali na oni pravi pot, po katerem hodijo dobri
otroci; ali pri Barici je bilo vse zastonj. Naposled
poskusajo ofe Se zadnje -sredstvo. Zapovedali so
vse] druzini, da naj skrbno pazi na vse, kar bode
Barica govorila, storila, prosila, Zelela ali zahtevala,
in vsak naj storl ravno nasprotno od tega. DruZina
je slusala in storila vse, kar so ocde rekli.

Necega dné rece Barica dekli, da naj gré v
kuhinjo, ker jo mati kliejo. Ali dekla nece sluSati
in re¢e Barici v lice, da ni res. Drugipot Barica
toZi, da jej je mraz. Mati naglo odprd okno in reké:
»BIZ ko ne ti je le vrode.”* Nek6¢ ponudi Barica
sestri Anugki koScéek cukra; ali sestra vrZze cuker
skozi okno, rekoé: ,,Ne verujem, da bi to bil cuker;
Saliti se hoceS z menoj in mi dajes soli.‘* Ako je
Barica rekla, da se dobro puéuti, spravili so jo mati
v postelj, in so rekli vsem, da je bolna; a Ce je
tozila, da jej ni dobro, bili so mati veseli in so



38 \ Kdor laz govori, vso vero zgubi,

rekli, da prav dobro izgleda. — Glejte, tako se
je godilo laZnjivej Barici, da jej nobeden v hisi
ni hotel verovati, da-si je govorila resnico. A najhuje
Se le pride; le posluSajte, kako se je laZnjivki
dalje godilo. |
| Necega - dné Barica res izboli. Vleze se v
postel) in toZi starSem svoje bole¢ine. Ali oce in
mati se delata, kakor bi jej ne hotela verjeti.
Mnogo si zdaj prizadeva bolna Barica, da bi starfem
dopovedala, kako zel6 je bolna. A oée in mati se
smejata in pravita, da ni res, ker prav dobro
izgleda in se jej tudi bolezen nikjer ne poznd. —
Mislite si otroci kako hudo je to dejalo bolnej
Bariei.

Ko je bolezen zmirom hujSa postajala, poslali
so oGe po zdravnika. Zdravnik pride in oCe stopijo
k njemu reko¢: ,,Kajne, da nasSa Barica ni bolna?*
,Dovolite," odvrne zdravnik, ,,0vi pot je Barica res
bolna in Se prav nevarno.'* — ,,Ali je mogoce ?**
zacudita se oCe in mati, ,,in mi jej nisva hotela
verjeti.** Pri teh besedah stopijo Barici solze v
oCi in Zalostno pogleda svoje starSe. ,,Oh oce!
mati! rekla je, ,,prosim vaju, verujta mi, da sem
bolna.*

Zdaj stopijo ocCe blize k postelji, primejo
bolno Barico za roko in reké: ,,Glej, ljuba moja!
kako lehko bi bila umrla, ako bi ne bili poklicali
zdravnika, ki nam je povedal resnico. Skrbeli bomo,
da zopet ozdravi§, a ti glej, da se poboljsas in
nikoli ne pozabi§ prigovora, ki pravi: Kdor laZ
govori, vso vero zgubl,
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Barica je zopet ozdravela in je bila vsa
drugacna deklica. Bila je kakor sestra Anuska,
ne samo na vnanjih dobrih lastnostih, nego tudi
na vseh dnih lepih ¢ednostih, ki izvirajo iz dobrega,
nepokvarjenega srca in lepe éiste duSe. Starsi so
jima napravili novo obleko, v katerej ni bilo nobene
razlike. Vsak; kdor je videl dvéjéici, Anusko in
Barico, rekel je: Jedno srcé in jedna misel.*



BoZja skrinjica.

W

% ivel je nekdaj bogat ¢lovek, poimenu Benedikt,
to je, blagoslévljeni. Tega imena je bil

% tudi po pravici vreden, ker ga je Bog z vsem
obilo blagoslovil, a on je boZi blagoslov tudi
med ljudi rad razSirjal. Prizadeval si je vsacega

razveseliti in mu dobro storiti, bodi-si tujeu ali

sosedu, posebno pa uboZnim ljudem. A vse to je

tako-le delal:

Kadar je kak vesel dan s svojimi prijatelj:
uzival, Sel je v ¢umnato in si mislil: ,Mnogo jih
je, ki niso tacega dneva imeli, In kaj b1 bilo, ako
bi bil Se jedenkrat toliko gostov povabil? To bi
se mojemu premoZenju le malo poznalo.“ — Tako
misleé polozi toliko denarjev, kolikor bi ga bilo
kosilo stalo, v majheno skrinjico, katero je , boZzjo
skrinjico* imenoval.

Takisto je delal, ako je komu hiSa pogorela
ali se kaka druga nesreca prigodila. Vselej je ne-
sre¢nikom pomagal z darovi, a potem je Sel v
svojo Gumnato in je rekel sam v sebi: ,Pri meni
je vse v najlepSem redu in nimam nobene kvare
(8kode); ali kaj, ko bi se tudi meni taka nesreca
pripetila 2% To reksi, poloZi zopet nekoliko denarjev
v skrinjico. -
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Takisto je mislil in delal Benedikt, ako je toda
ljudém polje pobila, povodenj kvaro naredila, ali
sploh, ce je, bodi-si katera koli nadloga, ljudi zadela.
Vselej je vlozil nekoliko denarjev v boZjo skrinjico,
in je rekel: ,Tudi meni b1 se bilo lehko kaj tacega
prigodilo. * |

Ako mu so ljudjé ponujali draga vina in
drage posode, kupoval in uZival je take stvari, a
vse po méri, kakor to zmérnemu cloveku pristoji.
Sel je pa zopet v Cumnato in si mislil: ,Tacih
stvari sem sebi mogel kupititer si sem s tem svojo
imovino zopet nekoliko pomndézil!“ To reksSipolozi
nekoliko denarjev v boZjo skrinjico. Tudi je
dobrega vina posiljal bolnikom, ako ga so potrebo-
vali v zdravje in krepilo. Tako je Benedikt delal
ves Cas svojega Zlvljenja.

| Ko se mu je zadnja ura blizZala, zdihovali so
siromaki, jokale so vdove in zapusceni otroci. ,,Kdo
se bo usmilil nas ubogih sirot, ako umrje Benedikt,
nas dobrotnik ?* | |

A Benedikt jim reée: ,,Dober gospodar skrbi
tudi takrat za svoje otroke, kadar ga domd ni.
Zatorej vzemite ,hoZjo skrinjico“ z vsem, kar ima
v sebi. To je dar ubogim vdovam in sirotam,
razdelite si in uZzivajte modro!“ To reksi izroéi
svojo duSo Bogu, ter mirno zaspi v Gospodu. A
skrinjica boZja slovi Se dandanes po vsem
svetu in bo slovéla do konca dni. |

——a@o—-———



Na svetega Miklavza vecer.

(LY 1 ga veselejSega dneva za otroke, kakor je
@3 dan, ko sveti MiklavZ ndsi. Po celih Stirnajst
dn1 zaéné Ze poprej moliti; pridni so in slusajo
te dni, da je veselje; — vsak samo nato
misli, kaj mu bo sv. MiklavZ prinesel. A
marsikatert se hudo vard, in veékrat dobode leskovo
ali brezovo Sibo mesto lepega darila.
~ Zupanovi soravno odvecerjali. Ne vem, zakaj
ni danes otrokom ni¢ kaj diSalo? JoZek se je takoj
spravil v zapécek in je molil s sklenenima rokama;
Tonce pri celesniku na klop poklekne, a cvetocéa
Marijca vzame knjigo v roke in pridno ¢&ita lepe
sestavke. Mati sédejo za kolovrat in vreteno zaénd
brnéti. Tiho je po hiSi, nobeden ne ¢rhne niti
besedice. Kaj neki to poméni? — I nu, nocoj po
no¢i sv. Miklavz nési, in to se zna, da bi vsak
rad, da bi mu kaj prinésel; zato so tako pri miru;
zato molijo in ¢itajo; da jih je veselje gledati.
~ ,,0h, matil“ zacné za nekaj éasa Tonce, ,kaj
pravite, kaj bo pa¢ meni prinesel sv. Miklavz?
Toliko sem 7e klecal, da me koléni bolita!*
»Hj, ne vem, &e bo kaj druzega nego Siba,*
namuzajo se mati. ,Ko bi se bil Ze poprej bol]
pridno ucil, in rajSe ubogal, bi ne rekla tega; ali
to Se ni dosti, da samo zadnje dnimolis in sluSas,
sv. MiklavZz gleda na vse leto. Je-li, da ti je zdaj
zal, in bi ti ljubSe bilo, ako bi se bil drugace
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obnasal? — PoboljSaj se tedaj in drugo leto ti
bode boljSe pri srei nego ti je letos. Glej, sestrici
Maryjel bo gotovo kaj lepega prinesel! Ona se je
pridno ucila, zmirom me je lepo slusala in lju-
beznjivo z vama ravnala.“

,Da, da, Marijca,“ pravijo mati dalje, ,nié
mi ne pobeSaj o¢i! Ko je Onidan Tonce po ne-
rodnosti zdrobil ocetov kozareec, ti si se krivo pri-
poznala in po nedolZnem pretrpela kazen. Glej, to
je bilo v resnici lepé od tebe in od veselja mi je
srce v prsih poskakovalo, vide¢, da imam tako
dobro héerko. In zadnjié, ko je stara, uboga Ursa
pogoréla, in ni imela s ¢im, da bi oblekla svoje
otroc¢ice, podarila si jej ti vse svoje prihranjene
krajcarje in vrhu tega si jej Se dala svojo obnoSeno
ruto, zastor in dvoje nogavic. Vidi§, ljuba Marijca,.
ta tvoja dobra dela je tvoj angel vdruh povezal v
lep venec in ga poloZzil pred boZji préstol. Sv. MiklavZ
vse to dobro vé; on tudi vé, da rada ¢éitaS in se
posebno rada ucis svojega lepega materinega jezika.
Vse to je lepd, samo glédi, da iskrica svetih ed-
nosti ne ugasne v tvojem srei!“

~Mati, sem Ze odmolil,“ oglasi se zdaj JoZek
in skoci izza pe€i, ,kaj ne, zdaj mi bo sv. Miklavz
prinesel zlatih jabolk in zlatih orehov ?“

,To se zna, le priden bodi, rad slusaj in udi
se rad, potem te bodem tudi jaz rada imela in
sv. Miklaviu povedala, da ti bo prav lepih stvari
prinesel. A zdaj idite spat; lepd se Bogu pripo-
rodite in svojemu angelu véruhu, potlej pa sladko
zaspite. Idite!"
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» Nastdviti, nastdviti!“ zavpijejo otroci jedno-
glasno in vsak hiti nastavljat svojo posodo sv. Mi-
klaviu, da bo znal kam poloZiti svoje darove.
Tonce prinese velik péhar, Marijca svojo lepo ko-
garico, in Jozek tri klobuke in skledico, ter vse to
poloZi na mizo — ravno pred okno, da sv. Miklaviu
ne bode treba v hiso hoditr. |

In §li so otroci z ljubo materjo v spalnico
ter se vlezejo v mehke posteljce. Mati Se vsacemu
zaznamujejo sv. kriZ na celo, poljubijo vsacega in
kmalu zaspé vsi v sladkih sanjah. Toncetu se je
sanjalo, da vidi sama lepa jabolka, ali ko hodce,
da bi segel po njih, dolga Siba ga dregne v nos,
in ne more jih dose¢i. Marijci se je sanjalo od
stare UrSe; videla jo je, da jej nese v podarjenem
zastoru najslajSih stvari, a mlad angeléek jej je
podaril prelepo ruto obsito z najlepSimi belo- modro-
rudeéimi trakovi. JoZek si je Ze v sanjah vse Zepe
nazokal z zlatimi jabolki in orehi. — No& podasi
izbezi, in jelo se je daniti. Kmalu je bilo vse na
nogah in vse hiti za napolnjeno mizo. Kaj bom
tukaj opisoval, kar je sv. Miklavia roka vse na
mizo naloZila. Samo toliko naj povem, da je bila
cvetoca Marijca najbolj obdarovana, in da je po-
lovico svojih darov razdelila med svoja bratca. A
mati videé lepo ravnanje svoje hcéerke, pritisnili
§0 Jo na svoje srcé in poljubili na Celo.

~ Otroci! kako se vam dopade Marijca ?

___azggo__._
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